B%a Kvalifikuotas elektroninis parasas B%a Kvalifikuotas elektroninis parasas

JONAS SADAUSKAS
2026-02:20 09:37:37 GMT+2
Paskiriis: Paragas

RICARDAS BIRVINSKAS
2026-02-20 10:16:53 GMT+2
Paskiriis: Parasas

RANGOS SUTARTIES Nr. S26-013

SPECIALIOJI DALIS
Vilnius 2026 m. vasario 20 d.
Sutarties Salys:
UZSAKOVAS

Pavadinimas UAB ,,Vilniaus apSvietimas*

Buveinés adresas Elektrinés g. 1, LT-03151 Vilnius

Juridinio asmens kodas 120125820

PVM mokétojo kodas L. T201258219

Banko saskaita LT857044060000315079, AB SEB bankas

Atstovas ir atstovavimo L.e.p. direktorius Jonas Sadauskas veikiantis pagal bendroveés
| pagrindas Istatus

Telefonas +37052496127

EL paSto adresas informacija@yvilniausapsvietimas.lt

RANGOVAS

Pavadinimas UAB ,,Druskininky komunalinis fikis*

Buveinés adresas Pramoneés g. 4, LT-66181 Druskininkai

Juridinio asmens kodas 152010096

PVM mokétojo kodas LT520100917

Banko saskaita L T237290099074914387, AS "Citadele banka" Lietuvos filialas

Atstovas ir atstovavimo Direktoriaus pavaduotojas Ricardas Birvinskas, veikiantis

pagrindas bendrovés akcininko 2026-02-02 sprendimo pagrindu

Telefonas

EL pasto adresas info@dku.lt

Pagal Pirkima:

Pirkimo pavadinimas DANGU ATSTATYMO PO KASIMU DARBU PIRKIMAS
(Supaprastintas), II pirkimo dalis — dangy atstatymas po kasimy
Vilniaus miesto teritorijoje Neries kairiajame krante

Pirkimo Nr. ID 6094830

1. SUTARTIES DALYKAS (Sutarties BD 4 skyrius)

1.1.  Rangovas jsipareigoja savo rizika, savo medziagomis (nebent Sioje Sutartyje biity nurodyta,
kad atitinkamas medziagas tiekia UZsakovas) ir priemonémis atlikti dangy po kasimy atstatymo darbus
(toliau — Darbai)), apradytus Sios Sutarties 2 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija), ir perduoti $iy Darby rezultata Uzsakovui, o Uzsakovas isipareigoja priimti tinkamai
atliktus Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

1.2.  Si Sutartis sudaryta pasibaigus auki¢iau nurodytam Pirkimui, kuriame Rangovo Pasitilymas
buvo pripazintas laimétoju.

1.3.  Darbai atliekami Vilniaus mieste.

2. DARBU APIMTIS IR KAINA (Sutarties BD S skyrius)

2.1.  Pagal Sia Sutartj atlieckamy Darby sgrasas yra nurodytas Techningje specifikacijoje. Tiksliis
Darby kiekiai ir apimtys bus detalizuota UZsakovo pagal Darby poreikj teikiamuose atskiruose
uzsakymuose (toliau — UZsakymas) (Sutarties 5 priedas).

2.2.  Uzsakovas yra pasirinkes fiksuoto jkainio kainodaros biida:
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2.3. Uzsakovas moka Rangovui uz faktiskai ir kokybiskai atliktus Darbus pagal Sios Sutarties 3
priede ,,Pasifilymas® nurodytus Darby jkainius. Maksimali Sutarties verté¢ 650.000,00 EUR (Sesi Simtai
penkiasdeSimt tiikstan¢iy eury), plius taikytinas PVM, kuris sudaro 136.500,00 EUR (vienas Simtas
trisdeSimt SeSi tukstanciai penki Simtai eury), viso (su PVM) — 786.500,00 EUR (septyni Simtai
aStuoniasdeSimt SeSi tikstanciai penki Simtai eury). UZsakovas nejsipareigoja Rangovui sumokeéti visg
siame punkte nurodyta Maksimalig Sutarties verte ir/ ar bet kokios jos dalies. Rangovui bus sumokama
tik uz faktiskai atliktus Darbus.

2.4.  Sutarties galiojimo metu atsiradus Uzsakovo poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytus, taciau su
Pirkimo objektu / Sutarties dalyku susijusius darbus (kitokiy charakteristiky / parametry ar identisko /
panasaus naudojimo) (toliau — Nenumatyti darbai), jie gali biiti jsigyjami Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka, pagal Rangovo SISTELA jkainius SAMATA programine jranga parengta ir i§ anksto suderintg
su Perkanciuoju subjektu sgmatg. Nenumatyty darby islaidos gali sudaryti ne daugiau nei 10 (deSimt)
proc. Maksimalios Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sutarties SD 2.2. punkte.

2.5.  Maksimali Sutarties verté/Darby jkainiai (Eur be PVM) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti
perskaiCiuojami atsizvelgiant j darbo apmokéjimo, jrenginiy, statybos produkty ir kity darby
sudedamyjy daliy sgnaudy pokycius (bendras kainy lygio kitimas) pagal bendra kainy lygio kitima
tokia tvarka:

2.5.1. Indeksas - Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios  statistikos portalo’
(https://osp.stat.gov.1t/ ) skelbiamas ménesinis statybos sanaudy elementy kainy indeksas (,,Keliai ir
gatves®);

2.5.2. Indeksavimo laikotarpis — tai laikotarpis, per kurj Indeksas pakinta tiek, kad turi buti
perskai¢iuojama Maksimali Sutarties verté / ikainis. Indeksavimo laikotarpio pradzia laikomas tas
menuo, kurj buvo sudaryta Sutartis, arba Sutarties pakeitimo, atlickant Sutarties kainos indeksavima,
meénuo. Indeksavimo laikotarpis negali biiti trumpesnis kaip 6 (Sesi) kalendoriniai ménesiai (pirma
kartg perskaiciavimas galimas ne ankS¢iau kaip pragjus 6 (SeSiems) meénesiams po Sutarties
isigaliojimo, kiti perskaifiavimai gali biiti atliekami ne dazniau kaip kas 6 mén. nuo paskutinio
perskai¢iavimo pagal §j punktg dienos);

2.5.3. Maksimali Sutarties verté / Darby ikainis gali biiti perskai¢iuojama (-1), kai Indekso pokytis
yra ne mazesnis kaip 5 proc. nuo Sutarties pasiraSymo, arba nuo paskutinio kainos indeksavimo;

2.5.4. Maksimalios Sutarties verté /Darby jkainis perskai¢iuojama(-i) bet kuriai i§ Saliy pateikus kitai
Saliai pasitilymg rastu perskai¢iuoti Maksimalia Sutarties verte / jkainj. Pasiiilyme turi biiti nurodytas
Maksimalios Sutarties vertés / jkainio perskai¢iavimui naudojamas Indeksavimo laikotarpis bei
Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas. Jeigu Salies pasiilyme néra nurodytas Indeksavimo
laikotarpio pabaigos indeksas, tai laikoma, kad Indeksavimo laikotarpio pabaiga yra tas ménuo, kurj
Salis pateiké pasitilyma.

2.5.5. Maksimali Sutarties verté / jkainis perskai¢iuojama pagal Zemiau nurodyta formulg:
Perskai¢iuota Maksimali Sutarties verté / jkainis = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr)), kur:

PD - iki praSymo pateikimo UZsakovo priimty Darby verte, nejskaitant Pakeitimo pagrindu priimtus
papildomus darbus (jeigu tokiy biity), be PVM;

SK — perskai¢iavimo metu galiojanti Maksimali Sutarties verté / jkainis atémus Pakeitimo pagrindu
atsisakytus darbus (jeigu tokiy biity) be PVM;

IPr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies prasyme).

2.5.6. Perskaitiuota Maksimali Sutarties verté / Darby jkainiai jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo
dél Sutarties pakeitimo pasiraSymo dienos, jei paciame susitarime nenumatyta kitaip. (jei taikoma) Uz
Darbus, uzsakytus iki susitarimo dél Darby jkainiy perskai¢iavimo pasiraSymo dienos, Uzsakovas
apmoka taikant iki tol galiojusius Darby jkainius, o uz Darbus, uzsakytus po susitarimo pasiraSymo
dienos, Rangovui bus apmokama taikant perskai¢iuotus Darby jkainius.

2.5.7. PerskaiCiavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uzfiksuojami perskai¢iuoti
Darby ikainiai ir §io perskaic¢iavimo jsigaliojimo salygos.



3. DARBU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI (Sutarties BD 6 skyrius)

3.5.Rangovui Sutartyje nustatytu terminu nepasalinus atitinkamy Darby defekty (triikumy), Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 150,00 EUR (vienas Simtas penkiasde$imt eury 00 ct) bauda
uz kiekvieng pavéluota dieng.

4. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE
VEIKLA (Sutarties BD 8 skyrius)

4.5.Sutartis vykdoma Pasiiilyme nurodytos jungtinés veiklos sutarties pagrindu NE

4.5.6. (jeigu TAIP) Siy jungtinés veiklos partneriy: - ; - :
Pagrindiniu jungtinés veiklos partneriu yra paskirtas - , kuris visy partneriy vardu
yra deleguotas rysiams su Uzsakovu, Darby perdavimui bei atsiskaitymams pagal Sutartj (t. y. visos
saskaitos yra iSraSomos ir pateikiamos Uzsakovui pagrindinio partnerio vardu, o UZsakovas visus
mokeéjimus pagal Sutart] vykdo tik pagrindiniam partneriui).

4.6.Sios Sutarties vykdymui Rangovas pasitelkia savo Pasililyme nurodytus tretiuosius asmenis
(subranga) — UAB ,,Medinita* (imonés kodas 302644484).

5. DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 9 skyrius)

5.5.Rangovas darbus turi atlikti per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo uzsakymo (Sutarties 5
priedas) gavimo datos, iSimtiniais atvejais (dél iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy kurioms esant
technologiskai neimanoma tinkamai atlikti Darby) - su UZsakovu rastu suderintais terminais.
5.6.Perdavimo akto pagal kiekvieng atskirg uzsakyma pasiraSymo data nurodyta Rangovui pateiktame
Darby uzsakyme.

5.7.Atlikti Darbai Uzsakovo priimami tik uzbaigus Darbus, nurodytus Uzsakovo Uzsakyme,
Uzsakovui pasiraSius Darby perdavimo akta (Sutarties 6 priedas) ir Darby ir iSlaidy apmokéjimo
pazymg (Sutarties 7 priedas).

5.8.Rangovas privalo atstatytas kelio dangas, $aligatvius ir vejas Uzsakovo vardu per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Saliy atlikty Darby priémimo-perdavimo akto pasira§ymo priduoti Vilniaus m.
savivaldybés administracijos atsakingam padaliniui.

5.9.Jei rangovas atsisako ar delsia atlikti pateiktus uzsakymus dangy atstatymui daugiau nei 7
(septynias) darbo dienas ar per Saliy suderinta termina, UZsakovas turi teise darbus atlikti savo ar
pasitelkty kity asmeny jégomis, o Rangovas privalo per 30 (trisdesimt) dieny nuo atitinkamos saskaitos
gavimo dienos apmoketi visus su atstatymo darbais susijusius UZzsakovo nuostolius pagal pateikta
PVM saskaitg faktiirg.

6. MOKEJIMAL PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMALI (Sutarties BD 11 skyrius)

6.5.Uzsakovas Rangovo i8raSytg ir pateikta Saskaita apmoka per Sutarties BD numatytg 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny terming po Saskaitos gavimo.
6.6.Taikomas UZzsakovo Rangovui uz atliktus Darbus dalies mokétiny sumy sulaikymas: NE.

7. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS (Sutarties BD 14 skyrius)

7.5.Rangovas turi pateikti Uzsakovui tokj Sutarties jvykdymo uztikrinima:

7.5.6. forma — neatSaukiama, pirmo pareikalavimo banko, kitos kredito jstaigos garantija / draudimo
bendrovés 18duotas laidavimo draudimo rastas ar piniginis uzstatas;

7.5.7. uztikrinimo suma — 32.500,00 EUR (trisdeSimt du tiikstanciai penki Simtai eury);

7.5.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo terminas — per 10 (de$imt) darbo dieny po Sutarties
pasiraSymo.

7.6.Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma: ne maziau 43.400,00 EUR (keturiasdesimt trys
tikstanciai keturi Simtai eury, 00 ct) vienam draudziamajam ivykiui.

8. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)

8.5.Si Sutartis jsigalioja taip, kaip numatyta Sutarties BD 2.1 punkte.
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8.6.Sutartis galioja taip, kaip numatyta Sutarties BD 2.1 punkte.

8.7.Sutartis galioja 25 (dvidesimt penkis) mén. Saliy abipusiu rasytiniu susitarimu Sutartis tomis
paciomis sglygomis gali biiti pratgsta 1 (vieng) kartg 6 mén., jeigu yra islikes poreikis ir néra iSnaudota
Sutarties specialiosios dalies 2.2 p. nurodyta maksimali Sutarties verte. Maksimalus sutarties galiojimo
terminas su pratgsimu negali vir§yti 31 meén.

8.8.Darbai pagal §ia Sutart] gali buti uzsakomi 1ki kol bus pasiekta Sios Sutarties Specialiosios dalies
2.2 punkte nurodyta Maksimali Sutarties verte, taciau ne ilgiau nei 30 (trisdeSimt) ménesiy (jei Sutartis
pratgsiama).

8.9.Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi itakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy ir kity
Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme iSlieka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo, t. y. kokybés garantijos, atsakomybeés ir pan.

9. SPECIALIOSIOS SALYGOS

9.5.Sutar¢iai taikomos aplinkosauginés priemoneés: TAIP.
9.5.6. Aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai;

9.5.7. Sutarties vykdymo metu Rangovas jsipareigoja Darbus atlikti naudodamasis transporto
priemonémis (krovininiais automobiliais), kurios atitinka EURO 6 arba STAGE V standarto (arba
lygiavercio) reikalavimus. Sutarties vykdymo metu UZzsakovas ne reciau kaip kas 6 mén. tikrins Sio
reikalavimo laikymasi atvykdamas | pasirinktas Darby vykdymo vietas arba nuotoliniu badu
(videoskambucio metu);

9.5.8. Atliekant Darbus laikytis 81y aplinkos apsaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima,
atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, perdavimo-priémimo aktai,
Uzsakovui turi buti pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraSomi elektroniniu buidu, saskaitas faktiiras
uz atliktus Darbus teikti tik elektroniniu biidu, UZsakovo prasomg informacija teikti tik elektroniniu
formatu.

9.6.Sutarc¢iai taikomi socialiniai kriterijai: NE.

9.7. Jei Sutarties vykdymui taikomi socialiniai kriterijai ir/ar aplinkosauginés priemones, ir Rangovas,
vykdydamas Sutartj, jy nesilaiko, UZsakovas uzfiksaves tokj pazeidima taiko 100,00 (vieno §imto)
EUR dydzio baudg ir Uzsakovas nuo kitos dienos Rangovui taiko 0,1 (vienos deSimtosios) procento
dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés nejskaitant PVM uz kiekvieng uzdelsta kalendoring diena iki
pazeidimo pasalimo bet ne daugiau kaip uz 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

10. PRIEDAI

10.1.  Prie Sios Sutarties SD pridedami Zemiau nurodyti priedai, kurie sudaro neatskiriamg Sutarties
dalj:

10.1.1. Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma;

10.1.2. Techniné specifikacija;

10.1.3. Pasialymas;

10.1.4. Rangos sutarties BD;

10.1.5. Uzsakymas darby atlikimui;

10.1.6. Perdavimo-priémimo aktas;

10.1.7. Darby ir i8laidy apmokéjimo pazyma.

11. SALIU PARASAI

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
UAB ,,Vilniaus apSvietimas* UAB ,,Druskininky komunalinis tkis“
L.e.p. direktorius Jonas Sadauskas Direktoriaus pavaduotojas

Ric¢ardas Birvinskas

(parasas) (parasas)



Sutarties 1 priedas

KONTAKTINIAT ADRESAT PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ
SUTARTIES VYKDYMA

1. PRANESIMAI
a. Uzsakovo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas — Elektrinés g. 1, LT-03151 Vilnius,
elektroninis pastas - informacija@vilniausapsvietimas.lt, tel. Nr. 0 52496127, +370 616 34533.

b. Rangovo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas - Pramonés g. 4, LT-66181 Druskininkai,
elektroninis pastas - info@dku.lt, tel.

2. KONTAKTINIAI ASMENYS

a. Uzsakovo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma, kontaktai:
| elektroninis  pastas:

b. Rangovo atstovy, kurie bus atsakingi uz S$ios Sutarties vykdyma, kontaktai:
elektroninis  pastas:

c. Rangovo atstovy, kurie bus atsakingi uz aplinkosauginiy tiksly jgyvendinimg atsakingo asmens
kontaktai: elektroninis pastas:

d. Uz Sutarties pavieSinimag atsakingas Pirkimy poskyrio atstovas.

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
UAB ,,Vilniaus apSvietimas* UAB ,,Druskininky komunalinis ukis*
L.e.p. direktorius Jonas Sadauskas Direktoriaus pavaduotojas

Ricardas Birvinskas

(parasas) (parasas)



Sutarties 2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACITA
1. Numatomy jsigyti Darby apraSymas ir kiekiai:
Eil. Darby pavadinimas/ apraSymas Mato Orientacinis poreikis 24 mén.
Nr. vnt.
I pirkimo II pirkimo
dalis dalis
(deSinys Neries (kairys Neries
krantas) krantas)
1.1. Asfalto dangos prapjovimas m 120 120
L. 1.2. Asfalto dangos su pagrindais
klojimas (iskaitant iSardytos dangos | 1 kv.m 100 100
iSvezima)
2.1. Saligatviy i3 betoniniy plyteliy (su
pagrindais) atstatymas naujomis 1 kv.m 400 300
3 medziagomis iki 5 kv.m.
" | 2.2. Saligatviy i3 betoniniy plyteliy (su
pagrindais) atstatymas naujomis | | kv.m 700 600
medziagomis > 5 kv.m.
3.1. Saligatviy i3 betoniniy plyteliy (su
pagrindais)  atstatymas ~ esamomis | | kv.m 600 600
5 medziagomis iki 5 kv.m.
" | 3.2. Saligatviy i§ betoniniy plyteliy (su
pagrindais) atstatymas esamomis 1 kv.m 4000 4000
medziagomis> 5 kv.m.
4.1. Saligatviy i3 betoniniy plyteliy (be
pagrindy) atstatymas nayjomis | 1 kv.m 60 40
P medziagomis iki 5 kv.m.
" | 4.2. Saligatviy i§ betoniniy plyteliy (be
pagrindy) atstatymas naujomis 1 kv.m 60 40
medziagomis > 5 kv.m.
5.1. Saligatviy i§ betoniniy plyteliy (be
pagrindy) atstatymas esamomis 1 kv.m 60 40
5 medziagomis iki 5 kv.m.
' 5.2. Saligatviy i§ betoniniy plyteliy (be
pagrindy) atstatymas esamomis | | kv.m 80 60
medziagomis > 5 kv.m.
6.1. Betoniniy trinkeliy dangos klojimas
su  naujomis medziagomis (su 1 kv.m 40 40
< pagrindais) iki 5 kv.m.
" | 6.2. Betoniniy trinkeliy dangos klojimas
su naujomis medziagomis (su 1 kv.m 40 40
pagrindais) > 5 kv.m.
7.1. Betoniniy trinkeliy dangos klojimas
7. su  esamomis medziagomis  (su 1 kv.m 100 200

pagrindais) iki 5 kv.m.




7.2 Betoniniy trinkeliy dangos klojimas
su  esamomis medziagomis (su| ] kv.m 200 400
pagrindais) > 5 kv.m.
8.1. Zalios vejos, h-10 cm, formavimas
. iki 100 kv.m. 1 kv.m 20000 16000
" | 8.2. Zalios vejos, h-10 cm, formavimas
> 100 kv i, 1 kv.m 36000 24000
9 Kelio borteliy ant betono atstatymas
" | naujomis medziagomis (su pagrindais) Lim. &l a0
10 Kelio borteliy ant betono atstatymas
" | esamomis medziagomis (su pagrindais) Im 30 30
Vejy borteliy ant smélio atstatymas
i naujomis medziagomis (su pagrindais) L 2B 200
Vejy borteliy ant smélio atstatymas
12 esamomis medZiagomis (su pagrindais) — S S
Skaldyty akmeny Saligatvio atstatymas
- esamomis medziagomis (su pagrindais) Liv.m 4 260
Skaldyty akmeny Saligatvio atstatymas
e naujomis medziagomis (su pagrindais) Tkv.m 20 80
Zvyro — skaldos dangos jrengimas,
15. | pagrindas smélio — Zvyro misinys — 20 | | kv.m. 400 400
cm.

2. Numatomy jsigyti Darby pagrindiniai techniniai reikalavimai:

2.

2.2,

2.1.

2.2.

20

Dangos Vilniaus mieste atstatomos vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos priezilira“. Rangovo darbams taikomas 5 mety garantinés prieziiiros terminas. Kai teisés
aktuose numatytas ilgesnis garantinis terminas, taikomas teisés aktuose numatytas terminas

Darbus atlikti taip, kad nebiity terSiamos gatvés, Saligatviai ir kita aplinka uz atliekamy darby
teritorijos. Transporto priemones, i§vaziuojancios i$ darby teritorijos, neturi tersti gatviy ir kity
eismo zony. Vadovautis Vilniaus miesto savivaldybés tarybos 2011-11-23 Nr. 1-326 ,,Tvarkymo
ir §varos taisyklémis®, nuoroda: https://www.e-tar.lt/portal/It/legal Act/SAV.506405/asr

Formuojant veja, privaloma iSrinkti piktzoles, statybos atliekas, juodZzemis uzpilamas tik tokiu
plotu, kokiu buvo atliekami tran$¢jos kasimo darbai, jvertinus tran$¢jos ploti, ekskavatoriaus
pazeistg grunto plota bei i8kasto grunto iSpylimo vietg Salia tran$¢jos, i8lyginti vejos plotus,
privoluoti dirva.

Rangovas, atstatant dangas, privalo visus pagrindus sutankinti pasluoksniui. ISardyty Saligatviy
danga, neatsizvelgiant | jos tipa, irengiama iSardytame plote, tais atvejais, kai nuo iSardytos
Saligatvio dalies iki jo krasto lieka ne daugiau kaip 0,5 m plocio juosta, danga perklojama iki pat
Saligatvio karSto, iskaitant ir neiSardytaja juosta, pagrindas po danga jrengiamas iSardytame
plote. Saligatvio danga ties pés¢iyjy peréjomis jrengiama viename lygyje su vaziuojamaja dalimi,
dangos konstrukcijos plotas privalo biiti taisyklingos geometrines formos, o esamo asfaltbetonio
briaunos apipjautos vertikaliai.

Gatviy ir keliy bei Saligatviy dangos ir jy pagrindai turi biti jrengiami pagal esamg, jei
nejmanoma to nustatyti pagal tiping konstrukcija, atitinkancig gatves ar kelio kategorija iSlaikant
ir (ar) atkuriant iSilgini bei skersinj kelio (gatvés) dangos nuolydj. Asfaltbetonio marke
parenkama pagal esama, jei neimanoma to nustatyti pagal tiping konstrukcija, atsizvelgiant i
gatvés kategorija. Tipinés konstrukcijos parenkamos pagal LR susisiekimo ministro 2025-03-28
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24.

2.5

28.

S

2.8.

29

2.10.

2.11.

isakymu Nr. 3-127 patvirtintas ,,Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy
projektavimo taisykles®.

Rangovas privalo maksimaliai panaudoti senus Saligatviams/dangoms atstatyti skirtus elementus
(jei jie yra tinkami atstatymui).

Rangovas privalo darbus atlikti kokybiskai, latkydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciais
teisés aktais, statybos reglamentais, taisyklémis bei normatyvais, susijusiais su pirkimo objektu.

Gatvése, kur jrengta nauja asfalto danga (ne senesné kaip 5 metai), ziemos metu paklota
asfaltbetonio danga pavasari Rangovo turi biiti pakeista nauja, atitinkancia gatvés dangos
konstrukcijg ir asfalto marke.

Rangovas privalo naudoti kelio darbams skirtus laikinus kilnojamus jspéjamuosius,
draudziamuosius ir nukreipiamuosius kelio zenklus, atitvérimus, apsaugines signalines tvoreles,
vadovautis KZT bei Lictuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisickimo ministerijos
direktoriaus 2012 m. balandzio 16 d. jsakymu Nr. V-87 patvirtintomis taisyklémis ,,Automobiliy
keliy darbo viety aptvérimo ir eismo reguliavimo taisykles T DVAER 12%. Automasinos gatvése
turi dirbti su jjungtais oranzinés spalvos Svyturéliais, darbininkai turi vilketi spec. rubus, skirtus
dirbti kelyje. Automasinos, darbininky apranga, atitvarai turi buti pazenklinti Rangovo atributais.

Gaminius, medziagas ir jrangg, reikalingas dangy atstatymui, komplektuoja Rangovas (visos
papildomos islaidos privalo biiti jskai¢iuotos j siilomg jkainj).

Rangovas privalo atliekant Darbus, laikytis aplinkos apsaugos (zemés, oro, vandens, gruntinio
vandens ir kt.) reikalavimy. Darbams atlikti nenaudoti pavojingyjy aplinkai kenksmingy
cheminiy medziagy ir nesukelti pavojaus aplinkiniy sveikatai. Baigus darbus, sutvarkyti Darby
akmenis, netinkamas naudoti plyteles, trinkeles, kelio bortus, kelmy liekanas, Sakas ir pan.) ir
nepanaudotas medziagas savo saskaita iSvezti utilizavimui j tam skirtas atlieky riSiavimo vietas.

Rangovas privalo atstatytas kelio dangas, Saligatvius ir vejas UAB ,,Vilniaus apSvietimas* vardu
per 5 (penkias) darbo dienas ar kitais Saliy sutartais terminais nuo Saliy atlikty Darby priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo, priduoti Vilniaus m. savivaldybés administracijos atsakingam
padaliniui;

Rangovas atlikes Darbus 1§ objekto surenka UZsakovo paliktg aptvérimo jranga (tvoreles, kiigius,
plokstes ir pan.) ir pristato ] Uzsakovo sandélj.



Sutarties 3 priedas

PASIULYMAS
»DANGU ATSTATYMO PO KASIMU DARBU PIRKIMAS — II DALIS*

UAB VILNIAUS APSVIETIMAS

2026-01-20
(Data)
Druskininkai
(Vieta)

Tiekejo pavadinimas / Jeigu dalyvauja iikio UAB ,.Druskininky komunalinis tikis*
subjekty grupe, surasomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjo kodas 152010096

Tiek¢jo adresas / Jeigu dalyvauja iikio subjekty Pramonés g. 4, Druskininkai
grupé, surasomi visi dalyviy adresai

Tiekéjo a. s., banko pavadinimas

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Direktorius Vilius ASmenskas

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas info@dku.It

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovg (-us), subtiekéjq (-us); ar subteikéjg (-us)/
Subrangovo (-y) pavadinimas (-ai) UAB ,,Medinita“
Subrangovo (-y) adresas (-ai) Kelmijos Sody 57-0ji g. 13, Vilnius

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama  [Tik dél kvalifikacijos
pasitelkti subrangova (-us)

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis, nustatytomis:
1) pirkimo dokumentuose;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, patikslinimuose)

2. Pateikdamas CVP IS priemonémis pasitlyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninemis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Pateikiame siilomy Darby kiekybeés kriterijy apra§yma:

Eil. Kokybés kriterijai Siiillomy Kriteriju apraSymas (ir rodikliy reikSmés)
Nr. (simboliu ,,X* pazyméti tik viena langelj)
L, Pagrindiniy transporto priemoniy | PaZyméti siiilomg pagrindiniy transporto priemoniy

(krovininiy automobiliy) atitiktis | (krovininiy automobiliy) atitikti EURQO 6 arba STAGE V
EURO 6 arba STAGE V | standarto (arba lygiavercio) reikalavimams:
standarto  (arba lygiavercio)

: : Darbai nebus atliekami transporto priemonemis
reikalavimams (T1) 4 P

(krovininiais automobiliais), kurios atitinka EURO 6
arba STAGE V standarto (arba lygiavercio)
reikalavimus D
Darbai  bus atlieckami transporto priemonémis
(krovininiais automobiliais), kurios atitinka EURO 6
arba STAGE 'V standarto (arba [lygiavercio)
reikalavimus - X

Nurodoma pagal pirkimo sqlygy 13.3.2. punkig.




2, Kokybes  vadybos  sistemos | Pazymeti siiilomg Kokybés vadybos sistemos standarty
standarty laikymosi atitiktis, (T2) | laikymgsi:

Tiekéjas, bent vienas is tiekéjy grupés partneriy laikosi
kokybés vadybos sistemos standarty (pateikiamas Kokybés
vadybos LST EN ISO 9001 standarto, uZsienio tiekéjams —
lygiavercio standarto galiojantis  sertifikatas arba
lygiavertis dokumentas. Jj gali papildyvti kokybés
uztikrinimo priemoniy aprasymas). X

Tiekéjas, bent vienas is tiekéjy grupés partneriy nesilaiko
kokybés vadybos sistemos standarty.

Nurodoma pagal pirkimo sqlygy 13.3.3. punktq.

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius rodiklio reik§meés, arba tickéjui nurodzius (pazyméjus) abi rodiklio
reikSmes uz kriterijy, kuriame nenurodytas sitilomas rodiklis arba pazymeétos abi rodiklio reikSmés bus
skiriama 0 ekonominio naudingumo baly.

Miisy sitilomi Darbai IT pirkimo daliai (kairysis Neries krantas) visiSkai atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus:

1 lentelé
Eil . Orientacinis Vieneto Suma Eur be
Nr- Darby pavadinimas/ apraSymas Bok kiekis* 24 | jkainis, Eur be PVM
’ ) meén. PVM (6.=4.x5.)
L ] 3. 4. 5. 6.
1.1. Asfalto dangos prapjovimas 1 kv.m 120 4,00 480,00
1. |1.2. Asfalto dangos su pagrindais
klojimas (jskaitant iSardytos dangos 1 kv.m 100 115,00 11 500,00

iSvezimg)

2.1. Saligatviy i betoniniy plyteliy (su
pagrindais) atstatymas naujomis 1 kv.m 300 65,00 19 500,00
medziagomis iki 5 kv.m.

2.2. Saligatviy i$ betoniniy plyteliy (su
pagrindais) atstatymas naujomis 1 kv.m 600 55,00 33 000,00
medziagomis > 5 kv.m.

3.1. Saligatviy i§ betoniniy plyteliy (su
pagrindais) atstatymas esamomis 1 kv.m 600 35,00 21 000,00
medziagomis iki 5 kv.m.

3.2. Saligatviy i§ betoniniy plyteliy (su
pagrindais) atstatymas esamomis 1 kv.m 4000 45,00 180 000,00
medziagomis> 5 kv.m.

4.1. Saligatviy i§ betoniniy plyteliy (be
pagrindy) atstatymas naujomis 1 kv.m 40 35,00 1 400,00
medziagomis iki 5 kv.m.

4.2. Saligatviy i§ betoniniy plyteliy (be
pagrindy) atstatymas naujomis I kv.m 40 35,00 1 400,00
medziagomis > 5 kv.m.




5.1. Saligatviy i3 betoniniy plyteliy (be
pagrindy) atstatymas esamomis
medziagomis iki 5 kv.m.

1 kv.m 40 35,00

1 400,00

5.2. Saligatviy i§ betoniniy plyteliy (be
pagrindy) atstatymas esamomis
medziagomis > 5 kv.m.

1 kv.m 60 35,00

2 100,00

6.1. Betoniniy trinkeliy dangos
klojimas su naujomis medziagomis (su
pagrindais) iki 5 kv.m.

1 kv.m 40 55,00

2 200,00

6.2. Betoniniy trinkeliy dangos
klojimas su naujomis medziagomis (su
pagrindais) > 5 kv.m.

1 kv.m 40 55,00

2200,00

7.1. Betoniniy trinkeliy dangos
klojimas su esamomis medziagomis
(su pagrindais) iki 5 kv.m.

1 kv.m 200 45,00

9 000,00

7.2 Betoniniy trinkeliy dangos
klojimas su esamomis medziagomis
(su pagrindais) > 5 kv.m.

1 kv.m 400 45,00

18 000,00

8.1. Zalios vejos, h-10 cm,
formavimas iki 100 kv.m.

1 kv.m 16000 3,00

80 000,00

8.2. Zalios vejos, h-10 cm,
formavimas > 100 kv.m.

1 kv.m 24000 4,00

96 000,00

Kelio borteliy ant betono atstatymas
naujomis medziagomis (su
pagrindais)

Il m 80 42,00

3 360,00

10.

Kelio borteliy ant betono atstatymas
esamomis medziagomis (su
pagrindais)

I m 30 32,00

960,00

11.

Vejy borteliy ant smélio atstatymas
naujomis medziagomis (su pagrindais)

I m 300 27,00

8 100,00

12,

Vejy borteliy ant smelio atstatymas
esamomis medziagomis (su
pagrindais)

Il m 400 22,00

8 800,00

13.

Skaldyty akmeny Saligatvio atstatymas
esamomis medziagomis (su
pagrindais)

1 kv.m 260 45,00

11 700,00

14.

Skaldyty akmeny Saligatvio atstatymas
naujomis medziagomis (su pagrindais)

1 kv.m 80 95,00

7 600,00

15.

Zvyro — skaldos dangos jrengimas,
pagrindas smélio — zvyro miSinys — 20
cm.

1 kv.m. 400 12,00

4 800,00

Pasiiilymo kaina be PVM, Viso:

524 500,00




PVM** (21%): | 110 145,00

Pasiiilymo kaina su PYM**, VISO: 634 645,00

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasiilymy palyginimui, Perkantysis subjektas
Pirkimo objekta jsigys pagal poreiki iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

**Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nepildo
lentelés skil¢iy kur nurodyta suma su PVM ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka:

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad i miisy siiloma kaina jskaifiuotos visos
iSlaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizika uz visas i$laidas, kurias teikdami pasiiilyma
ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasiilymo
kaina.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkama sutarties jvykdymui.

Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy dalyviy pasitlymuose esancios informacijos paskelbimas
neprieStarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy interesams, arba netrukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje, prasome nurodyti, kokia pasiiilymo dalis yra konfidenciali. Nepateikus atitinkamos
informacijos Jisy pasiiilymo forma teiseés akty nustatyta tvarka bus skelbiama visa apimtimi ir Jus biisite
visiSkai atsakingi uz konfidencialios informacijos pavieSinima.

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija
yra pazymeti):

2 lentele
Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Pasiiilymo lapo numeris, Konfidencialumo
Nr. kuriame yra dokumentas (jei priezastys

dokumentas uzima ne vieng
pasitilymo lapg — nurodomi
lapo numeriai ,,nuo-iki*)

1. Laidavimo sutartis 1

2. Pasitilymo laidavimas. | 1-2
Apmokejimo patvirtinimas

3 Sutarciy saraSas. Pazyma 1-4

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasitlymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

Kartu su pasiiillymu pateikiami Sie dokumentai:

3 lentelé
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Pasiiilymo lapo numeris, kuriame yra
Nr. dokumentas (jei dokumentas uzima ne vieng
pasitilymo lapg — nurodomi lapo numeriai ,,nuo-
iki*)
L. Tiekéjo EBVPD 16 lap.
2. Sertifikatas ISO 1 lap.
3. Sutarciy sgraSas. Pazyma 4 lap.
4. Tiekejo atitikties deklaracija 7 priedas 2 lap.
5. Laidavimo sutartis 1 lap.
6. UAB ,,Medinita” EBVPD 19 lap.
7. UAB ,Medinita® atitikties deklaracija 7 | 2 lap.
priedas




8. Pasitilymo laidavimas. Apmokeéjimo | 2
patvirtinimas

9. Deklaracijos 9

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Direktorius Vilius ASmensk;

(Tiekejo arba jo igalioto asmens 5, pavarde, parasas)



Sutarties 4 priedas
RANGOS SUTARTIES BENROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Sutarties BD ir Sutarties SD pirmaja didZigja raide paraSyti zodziai ir sgvokos turi tokia jiems
suteikiama reikSme, jeigu aiSkiai nenurodyta kitaip arba kontekstas aiskiai nereikalauja kitaip:

Asmenys

1.1.  Rangovas — tiekéjas ar tiekéjy grupé, nurodyti Sios Sutarties Specialiojoje dalyje,
atliekantis (-1) Sutartyje nurodytus Darbus Uzsakovui.

1.2.  Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus
Darbus i§ Rangovo.

1.3.  Salis — Rangovas arba Uzsakovas.

1.4, Salys — Uzsakovas ir Rangovas kartu.

1.5.  Tredioji $alis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo (pagal kontekstg).

1.6.  Subrangovas — Rangovo pasiilyme ir (ar) paraiS$koje, ir (ar) prie§ pasiraSant sutartj
(jeigu Subrangovai Pasiiilymo (ar Paraiskos) pateikimo metu buvo nezinomi) nurodytas juridinis arba
fizinis asmuo, kuris pagal galiojant] tarpusavio sandorj su Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti
Sutartyje nurodytus Darbus (atitinkama jy dalj).

Bendrosios savokos

1.7.  Pirkimas — UZsakovo jvykdytas pirkimas, siekiant sudaryti Rangos sutart].

1.8.  Objektas — Techningje specifikacijoje detalizuoti statiniai, jrenginiai ir/ar kiti objektai,
kuriy atzvilgiu bus atliekami Darbai. Siekiant iSvengti abejoniy, Objektas taip pat apima (kiek
objektyviai ir pagrjstai taikytina):

(1) paminetiems statiniams tinkamai pastatyti, jrengti, integruoti (prijungti) juos j supancia

aplinka ir eksploatuoti reikalingus inZinierinius ir/ar miSrios paskirties statinius atitinkamuose

zemeés sklypuose bei Salia jy (jskaitant antZemines automobiliy stovéjimo aikSteles,
ivaziavimus, i§vaziavimus, Saligatvius ir pan.),

(i) atitinkami zemés sklypai jy aplinkotvarkos (reljefo, apzeldinimo ir pan.) bei bet kokio

kitokio visiSko (galutinio) ju sutvarkymo ir paruos$imo, reikalingo normaliam paminéty statiniy

eksploatavimui bei naudojimui pagal tiksling jy paskirtj, prasme.

1.9.  Darbai — Sutarties SD 1 skyriuje nurodyti Objekto statybos, rekonstrukcijos, remonto
ir/ar griovimo darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei perduoti atlikty Darby
rezultata UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

1.10. Darbuy kaina — Pasililyme nurodyta ir Sios Sutarties SD 2 skyriuje jvardinta fiksuota
suma uz visus Darbus, kuri nekinta visu Sutarties galiojimo laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai Sutartyje
numatyta tvarka kei¢iama Darby apimtis, iskaitant kai kei¢iamos naudotinos medziagos) ir kuria
Uzsakovas moka Rangovui uz atliktus ir Sutartyje numatyta tvarka priimtus Darbus, iskaitant visas su
Darby atlikimu susijusias iSlaidas ir mokescius. Sutarties SD 2 skyriuje Darby kaina nurodoma, jei
Uzsakovas Darby atzvilgiu yra pasirinkes fiksuotos kainos kainodaros biida.

1.11. Darby jkainiai — Rangovo Pasitilyme nurodyti fiksuoti vienetiniai Darby (iskaitant
naudotinas medZziagas) jkainiai, pagal kurivos UZsakovas moka Rangovui uz atliekamus Darbus,
jskaitant visas i§laidas ir mokesc¢ius. Darby jkainiai yra tatkomi, je1 UZzsakovas Darby atzvilgiu yra
pasirinkes fiksuoty vienetiniy jkainiy kainodaros buda.

1.12. Pradiné Sutarties verté — Pasitilyme nurodyta ir Sios Sutarties SD 2 skyriuje jvardinta
pradiné Darby kaina, apskaiciuota pagal Darby jkainius ir sgnaudy kiekiy ziniara$¢ius. Sutarties SD 2
skyriuje Pradinés Sutarties verté yra nurodoma, jei UZzsakovas Darby atzvilgiu yra pasirinkes fiksuoty
vienetiniy Darby jkainiy kainodaros biida.

1.13. Maksimali Sutarties verté — Sios Sutarties SD 2 skyriuje jvardinta Pirkimui UZzsakovo



skirta maksimali 1Sy suma.
1.14. PVM - Lietuvos Respublikos Darby atzvilgiu taitkomas pridetinés vertés mokestis.

Dokumentai

1.15. Sutartis — $i Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.

1.16. Sutarties BD — $is dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines UZzsakovo ir Rangovo teises, pareigas bei
atsakomybg.

1.17. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties dalykas, Darby
apimtis, Darby kaina arba Darby ikainiai ir Pradiné Sutarties verté (priklausomai kas taikoma), Darby
atlikimo terminai, Sutarties BD i3lygos bei kitos Saliy sutartos salygos.

1.18. Techniné specifikacija — Pirkimo salygy dalj sudarantis dokumentas, kuriame nustatyti
Uzsakovo reikalavimai Darbams.

1.19. Pirkimo salygos — Uzsakovo Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma,
kuriais vadovaudamasis Rangovas pateiké Pasitilyma.

1.20. ParaiSka — Uzsakovui vykdant pirkimo procediiras, Rangovo raStu pateikiamy
dokumenty ir duomeny visuma, kuria reiSkiamas pageidavimas dalyvauti atlieckamame pirkime.

1.21. Pasiiilymas — UZsakovui vykdant pirkimo procediiras, Rangovo pateikty dokumenty
visuma Darbams pagal Sig Sutarti atlikti; tuo atveju, jei Pirkimo metu buvo vykdytos derybos, tai
Pasitlymas reiskia galutin] Rangovo pasiiilyma.

1.22. Kvietimas sudaryti sutartji — UZsakovo Rangovui pateiktas praneSimas, kuriuo
Rangovas informuojamas apie pasibaigusi Sutarties sudarymo atidéjimo terming ar (ir) Sutarties
sudaryma.

1.23. Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, taip pat
Europos Sgjungos teisés aktus ar bet kokios treCiosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar
norminio pobiidzio potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikeijos, saisto
bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos $ios Sutarties vykdymui bei Uzsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais
Rangovas buvo supazindintas.

1.24. PI-Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty, jstatymas.

1.25. Darby perdavimo aktas — Sutartyje nustatyta tvarka Saliy pasiraSomas tinkamai ir
kokybiskai atlikty Darby perdavimo aktas, kurio forma yra parengta UZsakovo ir pateikiama
atitinkamame Sutarties SD priede.

1.26. Saskaita — Rangovo Uzsakovui $ioje Sutartyje numatyta tvarka uz atliktus ir priimtus
Darbus (juy dalj) iSraSyta ir pateikta PVM saskaita-faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas, atitinkantis
taikytiny teisés akty reikalavimus, taip pat, jei taikytina, Rangovo UZsakovui Sioje Sutartyje numatyta
tvarka i8raSyta ir pateikta saskaita avanso gavimui. Saskaitos teikiamos, pritmamos ir apdorojamos P]
34 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka per saskaity administravimo bendrgja informacing sistemg
»SABIS* (toliau bendrai — Saskaity informaciné sistema).

Datos ir terminai

1.27. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiskia kalendoring
diena.

1.28. Darbo diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, $i sgvoka reisSkia darbo
diena Lietuvos Respublikoje.

1.29. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraS§ymo diena arba kita Sutarties SD
nurodyta Sutarties jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1.  Sios Sutarties pasirasymo diena laikoma data, kai Sutartj pasiraso paskutiné Sutarties
Salis. Sutartis jsigalioja: (a) Sutarties pasiraSymo dieng (jei pagal Sutarties SD nuostatas Rangovas



neprivalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo), arba (b) kitag Sutarties SD nurodyta Sutarties
jsigaliojimo dieng (taCiau jei pagal Sutarties SD nuostatas Rangovas privalo pateikti Sutarties
ivykdymo uztikrinima, tai Sutartis jsigalioja Sutarties SD nurodyta dieng tik tuo atveju, jei iki
nurodytos dienos Rangovas pateikia Sutarties sglygas atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg), arba
(c) jei Sutarties SD néra nurodyta kita konkreti Sutarties jsigaliojimo diena, o pagal Sutarties SD
nuostatas Rangovas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima, tai Sutartis isigalioja nuo Sutarties
ivykdymo uztikrinimo pateikimo momento. Jei per Sutarties SD nustatyta terming Rangovas nepateikia
Uzsakovui Sutarties sglygas atitinkancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, tai Sutartis, nepaisant to, kad
yra pasiradyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o tai yra laikoma atsisakymu sudaryti
Sutartj. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties
nutraukimo dienos arba kitos Sutarties SD nurodytos dienos.

2.2.  Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iivardinti
dokumentai. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés
tvarka (nebent Sutarties SD biity numatyta kitaip):

2.2.1. Sutarties SD (be priedy);

2.2.2. Sutarties BD;

2.2.3. Pirkimo salygos (iskaitant Techning specifikacija) ir UZsakovo 1ki pasiilymy pateikimo
termino i8siysti Pirkimo salygy paaiskinimai, patikslinimai (jei jy bus);

2.2.4. kiti Sutarties SD priedai, kuriems nustatoma tokia pirmenybés tvarka:

2.2.4.1. Rangovo Pasililymas su priedais;

2.2.4.2. kiti priedai.

2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisykles,
nustatytos aukStesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikkomos pakei¢ian¢iomis zemesnés
galios Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.4.  Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant
Sias pagrindines aiSkinimo taisykles:

2.4.1. Zodziai, zymintys konkre¢ia asmens lytj, reiskia bet kuria lytj;

2.4.2. Zodziai, zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaitg, Zodziai, zymintys daugiskaita
reiSkia ir vienaskaita;

243. Zodziai ,susitarti, ,susitaré”, ,susitarimas® visuomet reidkia, kad atitinkamas
susitarimas Saliy turi biiti jformintas rastu;

2.4.4. ,radtu“ reiskia atitinkamos Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius
dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus
praneSimus.

2.5.  Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba
artimiausig Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy
reik§me.

3. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1.  Kieckviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir
galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanéiy teisés
akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimu;

3.1.4. Salies atstovai, pasiraSe $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy ir
(ar) jy atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia
informacija;

3.1.5. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas;

3.1.6. Sutarties sudarymo dieng Salims §ios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos.



3.2.  Rangovas papildomai pareiskia ir garantuoja UZzsakovui, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzianc¢iuose P] 29 straipsnio 1 dalyje nurodytus
principus;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, atestatus, pazyméjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, reikalingas Darbams atlikti;

3.2.3. pries pateikdamas Pasililyma ir prie§ pasiraSydamas $ig Sutartj gavo i§ UZsakovo visg
reikiama informacijg apie Objekta ir Darby apimtis pagal §ig Sutartj, kiek visa tai biitina Darby
apimtims, Darby kainai / Darby jkainiams bei Darby uzbaigimo terminui nustatyti, tinkamai susipazino
su §1a informacija, ja jvertino ir suprato;

3.2.4. pries pateikdamas Pasitilymg ir prie§ pasiraSydamas Sig Sutart] iSstudijavo Pirkimo
salygas (iskaitant Techning specifikacijg);

3.2.5. | Pasiiilymo kaing jskai¢iavo visas iSlaidas, buitinas Darby pagal $ig Sutartj atlikimui,
bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Rangovo i8laidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.6. yramokus ir jam neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bankroto ar restruktiirizavimo byla
ir nenumatoma jo likviduoti;

3.2.7. néra kity svarbiy su Rangovu susijusiy aplinkybiy, kurios galéty daryti neigiama jtaka
Rangovo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymui;

3.2.8. prisiima visiska atsakomybe dél savo pasitelkty Sutarties vykdymui darbuotojy veiksmy
bei dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy veiksmy kilus zalai isipareigoja visiskai atlyginti
nuostolius;

3.2.9. pasiraSydamas Sutart] Rangovas suteikia UZzsakovui teis¢ 1§ Rangovo gautus Darby
rezultatus naudoti savo nuozidira, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato
duomenis be atskiro Rangovo sutikimo;

3.2.10. visg Sutarties galiojimo laikotarpj uztikrins 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento
(ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
2022/576, ir P] 58 straipsnio 4' dalies 1-3 punktuose ir P] 50 straipsnio 8 ir 9 dalies sglygy, kai Pirkimo
objektas apima Jstatymo 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase nurodyty BVPZ kody prekes ar
paslaugas nurodyty salygy iSlaikyma, jei tos salygos buvo tikrinamos prie§ sudarant $ia sutartj ir
sudarys galimybes Uzsakovui bet kuriuo metu ir bet kuria apimtimi patikrinti minéty salygy laikymasi
Sutarties galiojimo laikotarpiu.

3.3.  Uzsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. ivykdé arba jgaliojo Perkantjjj subjekta / Perkanciaja organizacija $iai Sutarciai sudaryti
biitinas pirkimy procediiras (jei taitkoma);

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uz tokius priimtus
Darbus atsiskaitys Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, jei Rangovas pateiks Uzsakovui Saskaita,
atitinkancig tokio tipo apskaitos dokumento turinj ir tiksla.

3.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodytas Salies patvirtinimas ir pareiskimas yra
melagingas ir(ar) klaidingas, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio melagingo ir(ar) klaidingo
patvirtinimo ir(ar) pareiSkimo patirtus nuostolius.

3.5.  Sutartis yra sudaryta remiantis P] nuostatomis ir kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai,
kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka P] i¥déstyty reikalavimy, taikomos P] normos. Salys
konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms neprieStarauja.

4. SUTARTIES DALYKAS
4.1.  Sios Sutarties dalykas yra Darbai Objekte, kuriy apimtis nurodyta Sutarties SD 2
skyriuje, ir visi kiti S§ioje Sutartyje numatyti Rangovo jsipareigojimai.
4.2.  Pagal 8ig Sutart] Darbai atliekami i8skirtinai UZsakovo naudai ir jo interesais.



5. DARBU APIMTIS IR KAINA

5.1.  Sutarties SD 2 skyriuje apibréziama atliekamy Darby apimtis.

5.2. Informacija apie kainodaros biida pateikiama Sutarties SD 2 skyriuje. Kai yra
pasirinktas fiksuotos kainos kainodaros biidas, tai UZsakovas Sioje Sutartyje numatyta tvarka sumoka
Rangovui Sutarties SD 2 skyriuje nurodyta fiksuota Darby kaing, nebent biity taikomos Sutarties BD
5.3 punkto nuostatos. Kai yra pasirinktas fiksuoty vienetiniy Darby jkainiy kainodaros budas, tai
Uzsakovas §ioje Sutartyje numatyta tvarka sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus ir priimtus Darbus
kaina, apskaiCiuotg pagal Darby jkainius ir faktiSkai atlikty ir priimty Darby kiekius, nevir§ijant
Maksimalios Sutarties vertés, nebent buity taikomos Sutarties BD 5.3 punkto nuostatos.

5.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas, rastu apie tai informuodamas Rangova, gali
keisti Darby apimtis tokia tvarka:

5.3.1. gali atsisakyti dalies Darby ar sumazinti Darby apimtis dél

(a) ne nuo Sutarties Saliy atsiradusiy aplinkybiy arba aplinkybiy, kurios tampa zinomos po
Sutarties sudarymo, kuriy atsiradimo Pirkimo procediiry vykdymo metu ir Sutarties sudarymo metu
Salys negaléjo protingai numatyti,

(b) pasikeitusiy Uzsakovo poreikiy.

Toks atsisakymas yra galimas, jeigu neprieStarauja Pl 97 straipsnio nuostatoms. Tokio
atsisakymo atveju yra, priklausomai nuo pasirinkto kainodaros biidy, atitinkamai koreguojama Darby
kaina arba Pradiné Sutarties verté. Tais atvejais, kai pagal Si punkta koreguojama Darby kaina, tai
Darby kaina mazinama pagal Pasifilyme numatytas atitinkamy darby kainas (iskaitant su tokiais darbais
susijusias visas pridétines ir kitas iSlaidas, tame tarpe Rangovo pelno marzg), o, jei tokiy konkreciy
darby kainos Pasitilyme néra nurodytos — Saliy sutartomis vidutinémis tokiy darby rinkos kainomis,
kurios yra ty darby atlikimo laikotarpyje. Tais atvejais, kai pagal §i punkta koreguojama Pradiné
Sutarties verte, tai Pradiné Sutarties verté mazinama vadovaujantis Darby jkainiais;

5.3.2. galididinti Darby apimtis (t. y. pavesti Rangovui atlikti papildomus darbus ir/arba atlikti
kitus darbus vietoj atsisakytos Darby dalies), jei tai susij¢ su Objektu, nevirSijant Pl 97 str. numatyty
limity ir jy taikymo salygy. Tokio Darby apimties didinimo atveju yra, priklausomai nuo pasirinkto
kainodaros biidy, atitinkamai koreguojama Darby kaina arba Pradiné Sutarties verté. Tais atvejais, kai
pagal §i punktg koreguojama Darby kaina, tai Darby kaina didinama pagal papildomiems darbams
taikytinas Pasifilyme numatytas atitinkamy darby kainas (jskaitant su tokiais darbais susijusias visas
pridétines ir kitas i$laidas, tame tarpe Rangovo pelno marzg), o, jei tokiy konkrec¢iy darby kainos
Pasifilyme néra nurodytos — Saliy sutartomis vidutinémis tokiy darby rinkos kainomis, kurios yra ty
darby atlikimo laikotarpyje. Tais atvejais, kai pagal §; punkta koreguojama Pradiné Sutarties verte, tai
Pradiné Sutarties verte didinama vadovaujantis Darby jkainiais, o, jei tokiy papildomy darby atzvilgiu
konkre¢iy Darby jkainiy néra numatyta — Saliy sutartais vidutiniais tokiy darby rinkos jkainiais, kurie
yra ty darby atlikimo laikotarpyje.

5.4. Rangovas supranta, kad Sutarties galiojimo metu faktinés Darby atlikimo ir Sios
Sutarties jvykdymo i8laidos gali padidéti dél infliacijos, rinkos poky¢iy ir/ar kity priezas¢iy, Rangovui
Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Rangovui padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Rangovas
ivertino Sias aplinkybes iki Pasitlymo pateikimo ir Sutarties pasiraSymo ir prisiima visa su tuo susijusia
rizika. Isipareigojimy vykdymo kasty padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti Sutarties
vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

5.5.  Tais atvejais, kai yra tatkomas fiksuotos kainos kainodaros biidas, Rangovas patvirtina,
kad jis, rengdamas Pasililymg i8analizavo ir jvertino Technine specifikacija (jskaitant sanaudy kiekiy
ziniaraséius), kur reikia atliko reikalingas kiekiy korekeijas, todeél, jei faktiniai darby kiekiai ir/ar
medziagy kiekiai bus didesni, nei nurodyta Pasililyme ar Techninés specifikacijoje, tai Rangovas
prisiima visg rizika ir atsakomybe uz tokius papildomus kiekius ir tuo pagrindu netures teisés reikalauti
padidinti Darby kaina.

5.6.  Rangovas j Darby kaing ir Darby jkainius (priklausomai kas taikoma) yra jskai¢iaves
visas Rangovo i§laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu, visus mokescius,
iskaitant PVM, taip pat jskaitant, taCiau ne tik:



5.6.1. islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty isipareigojimy vykdymu;

5.6.2. apsiripinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, i$laidas (jei taitkoma);

5.6.3. visas su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir
pateikimu susijusias i$laidas;

5.6.4. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas, iskaitant jsiregistravima Lietuvos
Respublikos mokes¢iy mokeétoju (jei tai reikalinga Darby atlikimui uztikrinti), arba su laisvo prekiy ir
(ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés igyvendinimu susijusias i$laidas (teisés
pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir
(arba) profesiniy bendrijy i$laidas ir kita);

5.6.5. $ios Sutarties sudarymo ir vykdymo i8laidas, jskaitant i§laidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;

5.6.6. visy medziagy, kurias numato naudoti atlieckant Darbus, iSlaidas, transportavimo
i8laidas, Rangovo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei irankiais, reikalingais tinkamam Darby
atlikimui;

5.6.7. statybvietés iSlaidas, jskaitant jos sutvarkyma atlikus Darbus;

5.6.8. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias i$laidas.

5.7. PVM bus apskai¢iuojamas ir mokamas prievolés apskai¢iuoti PVM atsiradimo metu
galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus PVM dydziui likusi Darby kainos dalis ar likusi
Pradinés Sutarties vertés dalis ir Darby jkainiai (priklausomai kas taikoma) atitinkamai automatiskai
perskaic¢iuojami pagal pasikeitusi PVM dydi.

5.8.  Nebent Sutarties SD biity nurodyta kitaip, Darby kainos ar Pradinés Sutarties vertés ir
Darby ikainiy (priklausomai kas taikoma) perskai¢iavimas dél kity mokesciy pasikeitimo ir kainy lygio
kitimo neatliekamas.

5.9. Uz Darbus, kuriuos Rangovas be UZsakovo raSytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo
Techninés specifikacijos, Uzsakovas Rangovui neapmoka.

6. DARBU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1.  Atliekamy Darby kokybei keliami reikalavimai apibréziami Techninéje specifikacijoje
ir Pirkimo salygose. Rangovas, atlikdamas Darbus, taip pat privalo laikytis visy taikytiny teisés akty
reikalavimy. Rangovas pareiSkia ir garantuoja, kad Darbai bus atlikti be trikumy ir klaidy, kurios
mazinty Objekto verte arba kitokiu biidu neigiamai jtakoty galimybe naudoti Objekta pagal tiesioging
jo paskirti.

6.2.  Rangovo specialistai turi atitikti Pirkimo salygose nustatyta kvalifikacija, jei tai Pirkimo
salygose buvo numatyta. Rangovas isipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teisg verstis atitinkama
veikla turintys asmenys, neatsizvelgiant | tai, ar Pirkimo metu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi. Rangovas privalo uztikrinti, kad
lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija buty uztikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarp;j.

6.3. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, per Uzsakovo nustatyta terming privalo pateikti
Uzsakovui pakankamus irodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus baitinus Darby
atlikimui Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus
dokumentus.

6.4. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato Darby perdavimo akto pasiraSymo metu
Darbyrezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, kurie panaikinty arba
sumazinty Darby rezultato vertg arba tinkamuma jprastam panaudojimui.

6.5. Rangovas atliktiems Darbams suteikia zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios
negali buti trumpesnés uz nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kuriy terminas
pradedamas skaiiuoti nuo Darby perdavimo akto pasiraS§ymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei
]statymai nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Jei
Sutarties SD nenumatyta kitaip, Rangovas atsako uz Darby trukumus ir defektus (jskaitant jy sukelta
zala Uzsakovo, treéiyjy asmeny turtui ir Zzmonéms), jei tokie Darby defektai buvo nustatyti per:

6.5.1. 5 metai, i8skyrus Zemiau Siame punkte aptartus atvejus;

6.5.2. 10 mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.);



6.5.3. 20 mety — esant tycia paslépty defekty;

6.5.4. Rangovo Darby vykdymui pateikiamai jrangai ir medziagoms, taikomi jrangos ir
medziagy gamintojy ir/ar pardavéjy suteikti garantiniai terminai, taciau visais atvejais ne trumpiau kaip
2 metai.

6.6.  Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kuriuo Uzsakovas negaléjo Darby
rezultato ar jo dalies naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.7.  Rangovas atsako uz visy Darby trikumy ar defekty, kurie gali paaiskéti per numatytus
garantinius terminus, iStaisyma savo sgskaita, iskaitant atvejus, kai tokio trikumo ar defekto
priezastimi yra statybos metu naudotos nekokybiSkos medziagos arba Rangovo nekokybiskai atlikti
darbai, Rangovo aplaidumas, taip pat, jei Darbai buvo atlikti nukrypstant nuo Techninés specifikacijos
ar kitokiu blidu pazeidziant $ig Sutarti ar Darbus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

6.8.  Uzsakovas apie pastebétus per garantinj terming Darby trikumus rastu informuoja apie
taiRangova.

6.9.  Jei Techningje specifikacijoje néra numatyta kitaip, Rangovas jsipareigoja ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas po pretenzijos 1§ UZsakovo gavimo atsiysti savo atstova defekty
jvertinimui ir per imanomai trumpiausia terming (ne ilgesnj, kaip 10 dieny, nebent Sutarties SD dalyje
biity numatytas kitoks galimas maksimalus defekty Salinimo terminas arba UZsakovas sutikty su kitu
terminu) savo saskaita kaip galima grei¢iau iStaiso tokius defektus ir atitaiso zalg, padaryta kitiems
statybos darbams Objekte ar kitam UZsakovo ar treciyjy asmeny turtui. Avarijy dél Rangovo atlikty
Darby defekty atveju, Rangovas privalo pradéti Salinti defektus ne véliau kaip per Uzsakovo nurodyta
terming, esant tinkamoms oro sglygoms (Rangovas patvirtina savo supratima, kad, atsizvelgiant |
avarijos pobtidi, Uzsakovas gali pareikalauti, kad tokie defektai biity pradeéti Salinti nedelsiant, t. y. tg
pacia dieng, i8kart po UZsakovo praneS§imo) ir privalo savo saskaita kaip galima greiciau i8taisyti tokius
defektus ir atitaisyti zalg, padaryta kitiems statybos darbams Objekte ar kitam UZsakovo ar treciyjy
asmeny turtui. Be to, Rangovas privalo atlyginti visus dé¢l Darby defekty (trikumy) UZsakovo patirtus
tiesioginius nuostolius, tame tarpe atsiradusius jei de¢l tokio Darby defekto (triikumo) neigiamai
paveikiamos UZsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas ar atsiranda kitos
neigiamos pasekmés.

6.10. Jeigu Rangovas ilgiau kaip 2 (dvi) dienas véluoja atsiysti savo atstovg defekty
ivertinimui arba per jmanomai trumpiausig terming (ne ilgesnj, kaip 10 dieny, nebent Sutarties SD
dalyje bty numatytas kitoks galimas maksimalus defekty Salinimo terminas) neiStaiso defekto ir/ar
neatitaiso tokio defekto padarytos zalos kitiems statybos darbams Objekte ar kitam Uzsakovo ir/ar
tre¢iyjy Saliy turtui, Uzsakovas gali, rastu jspé€jes Rangovg pries§ 2 (dvi) darbo dienas, pats arba kity
pagalba atlikti tokius darbus Rangovo saskaita ir/arba jgyvendinti Rangovo iSduotg garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima. Rangovas kompensuoja dokumentais pagristas defekty
iStaisymui, zalos ir nuostoliy atlyginimui Uzsakovo patirtas iSlaidas bei uz kiekvieng toki atveji
isipareigoja per 10 (deSimt) dieny nuo rastiSko Uzsakovo pareikalavimo gavimo dienos sumokéti
Uzsakovui baudg, kurios dydis yra lygus 20 (dvideSimt) procenty dokumentais pagristy defekty
Salinimo darbams UZzsakovo patirty i§laidy sumos.

6.11. D¢l garantiniu laikotarpiu atsiradusio Darby defekto (triikumo), uz kurj atsakingas
Rangovas, pakeitus Darbams naudotas medziagas, irangg ar jos komplektuojamaja detalg, pakeistoms
medziagoms, irangai ar naujai komplektuojamajai detalei taikomas toks pat kokybés garantijos
terminas, koks buvo nustatytas ir panaudotoms medziagoms, jrangai ar jos komplektuojamajai detalei,
t. y. garantijos terminas pradedamas skaiciuoti 1§ naujo ir j pakeistos medziagos, jrangos ar pakeistos
jos komplektuojamosios detalés garantijos termina buves ankstesnés medziagos, jrangos ar jos
komplektuojamosios detalés, kuri buvo pakeista, garantijos terminas nejskaitomas.

6.12. Rangovui per jmanomai trumpiausia terming (ne ilgesnj, kaip 10 dieny, nebent Sutarties
SD dalyje biity numatytas kitoks galimas maksimalus defekty Salinimo terminas) nepasalinus nustatyty
atitinkamy Darby defekty (trikumy), Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka UzZsakovui Sutarties
SD 3 skyriuje numatytas netesybas bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek,
kiek jy nepadengia netesybos.



7. SALIU TEISES IR PAREIGOS

7.1. UiZsakovo teisés ir pareigos:

7.1.1. tinkamai ir sagziningai vykdyti Sutarti;

7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui
pagristai reikalingg informacija, kurios pateikimo biitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

7.1.3. Rangovui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, priimti i§ Rangovo
atliktus Darbus;

7.1.4. Rangovui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uz
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais atliktus Darbus pagal Sutarties nuostatas;

7.1.5. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti i Objekta (ir/ar statybviete)
Darby atlikimui, ta¢iau tai neriboja Uzsakovo teisés nejleisti 1 Objekta (ir/ar statybviete) konkretaus
Rangovo (ar Subrangovo) darbuotojo (atstovo) Sutartyje ar Uzsakovo vidinése tvarkose numatytais
atvejais;

7.1.6. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi);

7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

7.1.8. Uzsakovas, sickdamas uztikrinti, kad Rangovas laikytysi pasiiilyty socialinio kriterijaus
priemoniy, jeigu tokios numatytos Sutartyje ir/arba jos prieduose, turi teis¢ reikalauti i§ Rangovo
dokumenty (pvz.: atnaujinto darbo grafiko, jei jis yra periodiSkai sudaromas/atnaujinamas ir/ar kity
dokumenty), jrodan¢iy socialinio kriterijaus priemoniy tinkama taikyma;

7.1.9. Uzsakovas, sickdamas uZtikrinti, kad Rangovas laikytysi pasitilyty aplinkos apsaugos
vadybos sistemy reikalavimy, turi teis¢ reikalauti i§ Rangovo dokumenty (pvz.: sertifikaty, Rangovo
taikomy aplinkos apsaugos vadybos priemoniy apraSymy ir/ar kity dokumenty), irodanciy Siy
reikalavimy tinkama taikyma;

7.1.10. Uzsakovas turi teis¢ Sutarties galiojimo laikotarpiu reikalauti i§ Rangovo pateikti
pagrindzianéius dokumentus dél jo teikiamy paslaugy ir/ar jy metu naudojamy prekiy (jskaitant jy
sudedamagsias dalis) atitikties P] 58 straipsnio 4! dalies nuostatoms.

7.2. Rangovo teisés ir pareigos:

7.2.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

7.2.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir i8taisyti trikumus, nustatytus per garantinj termina;

7.2.3. uztikrinti naudojamy medziagy ir irenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty
reikalavimy bei teisés akty, reglamentuojan¢iy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy laikymasi.
Darbai, atlikti nesilaikant $iy reikalavimy, nepriimami.

7.2.4. laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos
(zemes, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity teise akty
reikalavimy bei susijusiy Uzsakovo nurodymuy, nepazeisti treiyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad
Siame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Subrangovy darbuotojai. UZ Siame
punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako Rangovas;

7.2.5. atsiysti nustatytos formos prasymus dél Rangovo (Subrangovo) darbuotojy ir transporto
leidimy patekti ; Uzsakovo teritorija bei nustatytos formos atsakingy asmeny, kurie vykdys darbus,
sarasa, su kvalifikaciniy pazyméjimy numeriais bei jy galiojimo terminais;

7.2.6. instruktuoti Darbus atliksian¢ius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties BD 4
punkte nurodytais klausimais, taip pat uztikrinti jy tinkama parengimg bei atestavimg pagal
specializuotas mokymy programas, jei tas yra reikalinga pagal atlickamy Darby specifika. Darbus
atliksiantys darbuotojai privalo biiti apripinti darbo riibais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos
ir sveikatos priemonémis ir Rangovas privalo uztikrinti, kad Sios priemonés biity naudojamos atliekant
Darbus;

7.2.7. iki statybos darby pradzios, jei pagal teisés akty reikalavimus yra biitina, paskirti statinio
statybos vadova ir apie tai rastu informuoti UZsakova. Uzsakovas turi teis¢ bet kada motyvuotu rastu



papradyti Rangovo atSaukti statinio statybos vadova, nurodydamas tokio atSaukimo priezastis, o
Rangovas privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, atSaukti esama statinio statybos
vadova ir pateikti Uzsakovui kitg statinio statybos vadovo kandidatiirg. UZsakovui pritarus tokiai
kandidatiirai, Rangovo pasiiilytas kandidatas perima statinio statybos vadovo pareigas;

7.2.8. Darbams atlikti samdyti specializuota, aukstos kvalifikacijos ir pakankamos apimties
darbo jéga, kuri galéty tinkamai, kokybiskai ir Sioje Sutartyje nustatytais terminais atlikti ir uzbaigti
Darbus, taip pat uztikrinti, kad Darbus, kuriems atlikti Pasitilyme buvo nurodyti konkretiis specialistai
ir pateikti jy kvalifikacijg irodantys dokumentai, atliks biitent tie specialistai, o, jei to objektyviai
neimanoma uztikrinti, Rangovas privalés pagristi UZsakovui, kad to uztikrinti nejmanoma, ir privalés
pakeisti tokj specialistg kitu, ne prastesnés kvalifikacijos specialistu, pateikiant Uzsakovui tokio naujo
specialisto kvalifikacija irodan¢ius dokumentus ir Uzsakovui sutikus su tokiu pakeitimu;

7.2.9. kontroliuoti ir uztikrinti, kad statybvietéje su jrengimais ir mechanizmais dirbty tik tie
Rangovo ir Subrangovy darbuotojai, kurie turi teis¢ dirbti su tokiais jrengimais ir mechanizmais;

7.2.10. savo léSomis statybvietéje (statybos darby vykdymo zonose) jrengti pavojingy zony
aptvérimus pagal darby saugos reikalavimus;

7.2.11. prie§ uzdengiant Darby dalis (t. y. pries paslépty Darby uzbaigima), padaryti teises akty
nustatytus arba Uzsakovo pareikalautus atlikti tyrimus bei minéty darby uzfiksavimg. Tuo tikslu
Rangovas privalo elektroniniu pastu ar telefonu pranesti Uzsakovui ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo
dienas apie numatomg Darby dalies uzdengima ir sudaryti galimybe¢ UZsakovui, jo atstovams ir/arba
igalioty institucijy atstovams atlikti teisés akty nustatytus arba Uzsakovo pareikalautus atlikti tyrimus;

7.2.12. jeigu Sutartyje ir/arba jos prieduose néra nurodyta arba Salys kiekvienu konkreéiu
atveju nesusitaria kitaip, Darbams naudoti tik naujas (t. y. anks¢iau niekur nenaudotas) medziagas,
pateikti Uzsakovui medziagy atitikties sertifikatus, kokybés pazymejimus;

7.2.13. sudaryti bei uztikrinti jgaliotiems UZsakovo atstovams galimybes nevarzomai vykdyti
Darby ar statyboje naudojamy medziagy bei1 jrangos kontrolg, jiems pareikalavus, nedelsiant pateikti
susipazinti Darbams naudojamy medziagy, statybos technologijos, jrangos ir kita dokumentacija;

7.2.14. prisiimti Darbams tiekiamy medziagy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Darby perdavimo
akto pasiraSymo momento;

7.2.15. tuo atveju jei atitinkamus Darbams naudojamus resursus tiekia UZsakovas, ne véliau
kaip per 10 (deSimt) dieny po atitinkamo pareikalavimo ir/ar sgskaity gavimo apmokéti visas islaidas
uz elektros energija, vandeni ir kitus energetinius resursus, reikalingus Darbams vykdyti, patiektus i
statybviete iki Darby perdavimo akto pasiraSymo. Taip pat Rangovas privalo apmokeéti visas iSlaidas
uz elektros energijg bei kitus energijos resursus, kuriuos jis faktiSkai sunaudos Darby defekty
(trikumy) salinimui po Darby perdavimo akto pasiraS§ymo;

7.2.16. konsultuoti Uzsakovg su Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais klausimais;

7.2.17. nedelsiant informuoti Uzsakova apie ivykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas,
kitus draudiminius jvykius, imtis priemoniy draudiminiam jvykiui ir jo pasékoje atsiradusiai zalai
uzfiksuoti bei imtis priemoniy stabdanciy tolimesni Zalos atsiradima;

7.2.18. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

7.2.19. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vieta ir aplinka;

7.2.20. uztikrinti tvarkg Darby vietoje, nuolat Salinti statybines atliekas i3 statybvietés, darbo
dienos pabaigoje paSalinti susidariusias SiukSles, 1§vezti statybines atliekas tik ] tokias vietas, kuriose
teises aktai leidzia kaupti, utilizuoti ar laidoti statybines atliekas, ir archyvuoti, o UZsakovui papraSius,
nedelsiant pateikti statybiniy atlieky i$§vezimo dokumentus;

7.2.21. uztikrinti 1§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
terminui, UZsakovui papraSius rastu, grazinti visus 1§ UZsakovo gautus, Sutarc¢ial vykdyti reikalingus
dokumentus;

7.2.22. teisés akty nustatyta tvarka paskirti Darby saugos darbe koordinatoriy bei apie tai
informuoti UZsakova;

7.2.23. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy,
taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZsakovui pagal



Darby perdavimo akta. Visais atvejais Rangovo atlikty Darby atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika
pereina UZsakovui nuo Darby perdavimo akto pasiraS§ymo momento;

7.2.24. atlyginti visus UZsakovo tiesioginius nuostolius, atsiradusius del netinkamos kokybés
Darby atlikimo, susijusius su defekty Salinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.2.25. uztikrinti, kad iki Darby rezultato perdavimo UZzsakovui, i§ Darby atlikimo vietos bty
pasalinta visa Rangovui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos
medziagos, o Darby vieta biity tvarkinga ir iSvalyta;

7.2.26. Uzsakovo praSymu ne véliau kaip per 2 darbo dienas teikti jam iSsamias ataskaitas apie
Darby atlikimo eiga (jskaitant, taciau ne tik, i§samius praneS§imus apie esama Darby stadija, numatomus
Darby uzbaigimo terminus, aplinkybes, galin¢ias daryti jtaka Darby uzbaigimo terminams ir kt.);

7.2.27. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

7.2.28. Sutarties vykdymo laikotarpiu taikyti socialinius kriterijus ir jy priemones, jeigu jy
taikymas nurodytas Sutarties specialiosiose sglygose;

7.2.29. pasikeitus socialinio kriterijaus priemonéms, nurodytoms Sutarties specialiosiose
salygose, nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 (deSimt) darbo dieny informuoti UZsakova ir pateikti
atnaujintus priemoniy taikymg jrodanc¢ius dokumentus (pvz.: atnaujinta darbo grafika ir/arba kitus
dokumentus). Jei Rangovas nustatytais terminais nepateiks jrodymy dél socialinio kriterijaus
priemoniy taikymo arba pateikti jrodymai bus netinkami, tai bus laikoma pirkimo sutarties pazeidimu
ir Rangovui bus taikomos Sutartyje nustatytos sankcijos;

7.2.30. Sutarties vykdymo laikotarpiu taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemy reikalavimus,
jeigu tokie reikalavimai nustatyti Sutartyje ir/arba jos prieduose. Jei Rangovo ar iikio subjekto nario,
ar subtiekéjo (jeigu vykdant sutart] jie pasitelkti) turimas aplinkos apsaugos vadybos sistemos
sertifikato galiojimas baigiasi iki Darby atlikimo, kuriems turi biiti taikomi aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimai, laikotarpio pabaigos, Rangovas privalo uztikrinti, kad bus pratgstas turimas
sertifikatas (jsigytas naujas) ir pateikti tai pagrindzian¢ius dokumentus Uzsakovui. Aplinkos apsaugos
vadybos sistemos sertifikatas turi biiti iSduotas sertifikuotos jstaigos.

7.3. Darby eigoje Rangovas nedelsiant turi ispéti Uzsakova (tiksliai apibiidindamas
aplinkybes, galimus imtis veiksmus ir pan.) dél nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy, kelian¢iy
grésme atliekamy Darby kokybei (tinkamumui ir tvirtumui) bei saugumui, atsiradimo.

7.4. Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti
kvalifikacija, t. y. turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teise atlikti Darbus
pagal i8duotus sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama
gamintojo jranga.

7.5.  Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutarciy su
Uzsakovo darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties
vykdymui, jei tai néra radtu suderinta su Uzsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu ir UZsakovas turi teis¢ Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj pries
terming.

7.6.  Uzsakovo atsakingi asmenys, Uzsakovo vardu vykdantys Darby prieziiira ir kontrolg,
turi teis¢ sustabdyti Darby vykdyma, jeigu:

7.6.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZsakovo jrenginiuose;

7.6.2. Rangovo darbuotojai dirba UZsakovo jrenginiuose nepasiraSius Susitarimo darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais, jei UZsakovas pareikalavo tokj
susitarimg pasirasyti;

7.6.3. Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti;

7.6.4. netinkamai suformintas nurodymas, paskyra, leidimas ugnies darbams, aktas — leidimas
statybos darbams. Darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy sauga.
Nemstruktuoti brigados nariai, neatitinka darbuotojy sudeétis darbo vietoje pagal nurodyma, paskyra,
leidima ugnies darbams, aktg leidima statybos darbams;

7.6.5. Darbai vykdomi negavus leidimo i§ Uzsakovo;
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7.6.6. nesilaikoma aplinkos apsaugos reikalavimuy;

7.6.7. Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo elektros
priemoniy, neirengtos kolektyvinés apsaugos priemonés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams
saugiai atlikti;

7.6.8. Rangovo darbuotojas, esantis Uzsakovo objektuose, yra neblaivus, t. y. etilo alkoholio
koncentracija jo kraujyje virSija 0,00 (nulis) promilés, apsvaiges nuo narkotiniy ar kitokiy
psichotropiniy medziagy, arba atsisako pateikti biologinius méginius alkoholio koncentracijai nustatyti
(iSkvépta ora), kai to reikalauja Uzsakovo igaliotas asmuo, arba atsisako pateikti biologinius méginius
alkoholio, narkotiniy ar psichotropiniy medZziagy koncentracijai nustatyti, kai to reikalauja
kompetentingos institucijos;

7.6.9. dél kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu
jie kelia grésme zmoniy sveikatai ir gyvybei;

7.6.10. Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

7.7.  Sustabdzius Darby vykdyma dél Sutarties BD 7.6 punkte nurodyty pazeidimy, Darby
vykdymo terminai néra pratgsiami. Darbai gali biiti sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu tgsiasi minéti
Rangovo pazeidimai. Sustabdzius Darby vykdyma, apie tai informuojamas Rangovo Darby vadovas,
kuris nedelsiant turi atvykti 1 Objekta. Rangovui suraSomas jpareigojimas paSalinti nustatytus
pazeidimus.

7.8.  PaSalinus paZeidimus, Rangovas raStu (elektroniniu pasStu) informuoja Uzsakovo
darbuotoja, parasiusj jpareigojima.

7.9. Nustacius Sutarties BD 7.6 punkte nurodyty reikalavimy pazeidimg, Rangovas
Uzsakovui raStu pareikalavus moka Uzsakovui 300 EUR (trijy S$imty eury) dydzio bauda uz kiekvieng
nustatyta atvejj, kai buvo sustabdyti Darbai. Tuo atveju, jei buvo nustatytas Sutarties BD 7.6.8 punkte
nurodytas pazeidimas — Rangovas UZsakovui moka 3 000 EUR (trijy tukstan¢iy eury) dydzio baudg uz
kiekvieng Uzsakovo teritorijoje nustatyta neblaivaus / apsvaigusio darbuotojo atvejj. Neblaivus /
apsvaiges Rangovo darbuotojas nedelsiant turi bati nusalinamas nuo darbo ir iSvedamas i$ statybvietés.

7.10. PasiraSydamas S8ia Sutart] Rangovas patvirtina, kad susipazino su Uzsakovo
patvirtintomis tvarkomis, nurodytomis Sutarties SD prieduose ir (ar) Techninéje specifikacijoje. Su
minétomis tvarkomis Rangovas privalo supazindinti ir Subrangovus. Jei Rangovas (Subrangovas)
pirma kartg pazeidzia UZzsakovo nustatytas tvarkas, UZzsakovas ji rastiSkai jspéja. Jei Rangovas
nepasalina trikumy ar pakartotinai nesilaiko Uzsakovo nustatyty tvarky, Uzsakovas turi teis¢ skirti
Rangovui 100 EUR (vieno Simto eury) dydzio baudg uz kiekvieng tokj pazeidimg. Apie tokio pobiidzio
baudos skyrimg Rangovas informuojamas rastu.

7.11. Rangovas patvirtina, kad UZzsakovui ar jo paskirtam asmeniui atliekant bet kokius
darbus, susijusiussu Darby rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi
sutikimai, leidimai ir kiti dokumentai, o Siame punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina
Sutarties BD 6.5 punkte nurodytos garantijos.

7.12. Uzsakovas gali teikti pastabas, susijusias su Rangovo atliekamais Darbais ir jy kokybe,
1 kurias Rangovas privalo atsizvelgti.

7.13. Uzsakovo atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdydami Sutarties prieziiirg ir
kontrole, turi teisg bet kuriuo Sutarties vykdymo metu tikrinti, ar Rangovas tinkamai vykdo Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

7.14. Jeigu taikoma, Salys susitaria, kad statybvietés aptvérimu, apSvietimu, apsauga,
informacinio stendo irengimu ir priezilira, sanitariniy patalpy (tualety, prausykly), taip pat laikiny
administraciniy patalpy inzineriniam personalui ir bendriems pasitarimams jrengimu ir prieziira,
statybvietés apsauga savo kaStais pasiripina Rangovas. rengtomis administracinémis ir sanitarinémis
patalpos Rangovas privalo leisti naudotis ir Uzsakovui. Rangovas yra asmeniSkai atsakingas del
statybvietéje esancio Rangovo ir jo Subrangovy turto sugadinimg ar praradima, taip pat del
statybvietéje esanc¢io UZsakovo turto sugadinimg ar praradima, nebent tai atsitikty dél paties Uzsakovo
kaltés.

7.15. Jeigu taikoma, bet kokie Rangovo, Subrangovy ar kity subjekty reklaminiai ar
informaciniai stendai ar kita reklaminé ar informaciné medziaga statybvieteje, ant statybvieteés tvoros
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ir pan. gali biiti jrengiami tik rastu tai leidus Uzsakovui ir suderinus su Uzsakovu tokio stendo dydj,
formata, turinj ir kitus parametrus bei jrengimo vieta. Rangovui pazeidus $iame punkte numatytus
isipareigojimus ir neiStaisius tokio pazeidimo per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo UZzsakovo
rastiSko pareikalavimo dienos, Rangovas isipareigoja uz kiekvieng tokj pazeidimg sumokéti Uzsakovui
500 Eur (penkiy Simty eury) baudg uz kiekvieng pazeidimo dieng. Baudos sumokéjimas neatleidzia
Rangovo nuo pareigos pasalinti pazeidima.

7.16. Rangovas Darby laikotarpiu savo saskaita gauna reikalingas prisijungimo salygas ir
leidimus, irengia, vykdo sgnaudy apskaitg ir tinkamai prizidiri Sivos laikinus inZinerinius tinklus:
laikinus elektros energijos tieckimo tinklus j statybviete, papildomus laikinus apsvietimo tinklus, laiking
vandentiekio tinkla j statybviete, laiking prijungima prie buitiniy nuoteky vamzdyny tiek, kiek viso to
reikia Darbams atlikti.

7.17. Rangovas privalo pasiriipinti visy reikiamy leidimy, suteikianciy teis¢ naudotis
vieSosiose zonose uz statybvietés riby, gavimu, taip pat uztikrinti, kad per visa Darby vykdymo
laikotarpj tiek statybvietés teritorijoje, tiek uz jos riby esanciose zonose su Darby vykdymu susijusi
Rangovo bei Subrangovy veikla biity vykdoma tvarkingai, saugiai, racionaliai, ekonomiskai pagrjstai,
efektyviai ir nepazeidziant treCiyjy Saliy teisiy bei teiséty interesy. Rangovas privalo uZztikrinti su
statybviete besiribojanciy teritorijy apsauga nuo dulkiy ar bet kokiy kity terSaly, susidaranciy Darby
vykdymo eigoje. Rangovas taip pat privalo uZztikrinti, kad nebiity vir§ijami leistini triuk§Smo
reikalavimai ir kad biity laikomasi visy kity statyby procesa reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy,
taikytiny statybos rangovui. Visi Darbai statybvietéje turi biiti vykdomi tokiu biidu, jog kiek imanoma
maziau bty trukdomi aplinkiniy sklypy ir juose esanciy pastaty naudotojai. Esant bet kokiems
kaimyny ar kity tre¢iyjy Saliy nusiskundimams ar pretenzijoms del vykdomy Darby, Rangovas privalo
nedelsiant imtis visy su Uzsakovu suderinty priemoniy, kad tokias pretenzijas i§spresti, tame tarpe
atlyginti jy nuostolius (jei tokie biity jrodyti), sumokéti kompetentingy institucijy dél to paskirtas
baudas ir pan.

7.18. Darby vykdymui reikalingus leidimus ir sutikimus savo saskaita ir atsakomybe gauna
Rangovas, derindamas tai su Uzsakovu. Uzsakovas jsipareigoja tinkamai bendradarbiauti su Rangovu
ir jam pagelbéti gaunant tokius leidimus. Rangovui véluojant gauti tokius leidimus ir sutikimus jokie
Darby jvykdymo terminai néra pratesiami.

7.19. (jeigu taikoma) Baigus Darbus, Rangovas STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidZiantys
dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas.
Statybos pagal neteisétai isduotq statybg leidziantj dokumentq padariniy Salinimas* bei kity teisés akty
nustatyta tvarka, kiek tai susij¢ su Darbais, parengia ir/ar gauna visus su Darbais susijusius
dokumentus, taip pat atlieka su Darbais susijusius veiksmus, reikalingus pasirengiant Objekto statybos
uzbaigimo procediiry jforminimui, perduoda Siuos dokumentus Uzsakovui ir, kiek to pareikalauja
Uzsakovas, dalyvauja Objekto statybos uzbaigimo procediirose, kad biity gautas Objekto statybos
uzbaigimo dokumentas. Statybos uzbaigimo procediiromis riipinasi Rangovas.

7.20. (jeigu taikoma) Statybvietéje gamybinius susirinkimus organizuoja Rangovas, i§ anksto
informuodamas Uzsakovg ir kitus susijusius asmenis apie jy laika, vietg bet numatomus svarstyti
klausimus. Uzsakovas taip pat gali bet kada organizuoti toki gamybinj susirinkimg arba pareikalauti,
kad jj suorganizuoty Rangovas, kuris tokj susirinkima suorganizuoja kaip jmanoma grei¢iau. Salys
Isipareigoja pasirupinti, kad jy atstovai dalyvauty tokiuose susirinkimuose, pateikty juose savo turimus
kitos Salies prasomus dokumentus, duomenis, informacija, paaiskinimus ir sprendimus. Gamybiniuose
susirinkimuose turi teis¢ dalyvauti ir kiti UZzsakovo nurodyti asmenys. Gamybiniai susirinkimai
Saukiami reikalui esant ir nagrin¢ja einamuosius Darby vykdymo klausimus. Jei nenumatyta kitaip,
tokiy susirinkimy protokolus suraSo Rangovas ir pateikia juos patvirtinimui UZsakovui, nebent
Uzsakovas nuspres, kad protokolus suraSo jis pats ar paves tai atlikti kitam asmeniui. Kiekvienas
dalyvis turi teise j susirinkimy protokola jrasyti savo pastabas. Tai, ka Salys jtraukia j Uzsakovo
patvirtintg susirinkimo protokola yra laikoma rastu pateikta informacija arba praneSimu.

8. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE
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VEIKLA

8.1. Rangovas SutarCiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti
Rangovo Pasiilyme (ar ParaiS8koje) ar Rangovo nurodyti prie§ pasiraSant sutart] (jeigu jie buvo
nurodyti Pasiiilyme (ar ParaiSkoje) kaip nezinomi). Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangowvy, jei
savo Pasililyme (ar ParaiS$koje) nenurodé, kad ketina tai padaryti, ar prie§s pasiraSant Sutarti
neinformavo UZsakovo apie pasitelkiamus Subrangovus. Jei, vadovaujantis Pirkimo salygomis,
Pasitllyme (ar Parai$koje) buvo nurodyta atitinkamam Subrangovui pavedama atlikti Darby dalis, tai
toks Subrangovas gali vykdyti tik tokig jam priskirta Darby dalj (Rangovas turi nusimatyti visiems
darbams pasitelkiamus Subrangovus).

8.2.  Jeigu Rangovas Darbams atlikti nori samdyti kita, nei nurodyta Pasitilyme (ar Paraiskoje) ar
pries pasirasant Sutartj Subrangova, jis privalo pries tai Uzsakowvui jrodyti jo patikimuma ir gebéjima vykdyti
paskirtas funkcijas, pateikti pasirinkto naujo Subrangovo dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo
sglygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauti
rastiSka Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto naujo Subrangovo. Sutartis dél tokio Subrangovo pakeitimo néra
keic¢iama.

8.3.  Uzsakovas turi teis¢ patikrinti ir (ar) prasyti pateikti Subrangovy pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanéius dokumentus bei reikalauti pakeisti reikalavimy neatitinkantj Subrangova
reikalavimus atitinkan¢iu Subrangovu P] 96 straipsnio nustatyta tvarka.

8.4. Uz Subrangovo atlickamy Darby kokybe ir bet kokig zalg prie§ UzZsakova atsako
Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, iskaitant Rangovo perduodamos
Subrangovams vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala.

8.5.  Jei Rangovas pakeicia esama arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidzia atlikti Darbus
pagal Sutarti ar kita) naujg Subrangova, negaves Uzsakovo rastiSko sutikimo arba Darbus pagal Sutarti
vykdo Subrangovai, kuriy kvalifikacija neatitinka teisés aktuose nustatyty tokio pobiidzio Darbams
keliamy kvalifikacijos reikalavimy, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 5 (penkiy)
procenty nuo Darby kainos ar Pradinés Sutarties vertés (priklausomai kas taikoma) dydzio bauda ir Sie
Subrangovai toliau negali vykdyti Darby.

8.6.  Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako
uz savo Subrangovy veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti biity pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal
Sutart]. Atsizvelgiant ] tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiskia ir Subrangovo
darbuotojus.

8.7. Jet Rangovu yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti subjekty grupe, tai
nurodoma Sutarties SD, nurodant visus jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianc¢ius partnerius bei
Ju paskirta pagrindinj partneri, deleguota rySiams su UZzsakovu, Darby perdavimui bei atsiskaitymams
pagal Sutartj. Visi jungtinés veiklos sutarties partneriai pagal Sig Sutarti pries UZzsakova atsako
solidariai.

8.8.  Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodyta partnerj kitu, jungtinés
veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:

8.8.1. pateikti UZsakovui Siuos dokumentus:

8.8.1.1. pasiliekan¢iy jungtines veiklos partneriy praSymg del jungtinés veiklos partnerio
keitimo;

8.8.1.2. pasitraukian¢io jungtines veiklos partnerio praSyma pasitraukti i§ jungtines veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutart] naujajam partneriui
arba pasiliekantiems partneriams;

8.8.1.3. naujojo partnerio arba pasilickanéiy jungtinés veiklos partneriy rastiska sutikimag
pakeisti pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos
partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei, jei pasitraukiantj partnerj pakeicia naujasis
partneris, naujojo partnerio kvalifikacija pagrindzianc¢ius dokumentus;

8.8.1.4. naujojo partnerio dokumentus, pagrindzian¢ius atitikima Pirkimo salygose
nustatytiems reikalavimams (jei partneriams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai ir/ar jei
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Pasitlymg pateike jungtinés veiklos partneriai rémesi pasitraukiancio partnerio atitiktimi
atitinkamiems kvalifikaciniams reikalavimams);

8.8.2. jrodyti Uzsakovui naujojo partnerio arba pasiliekanéiy partneriy patikimuma ir
gebéjima vykdyti pasitraukiancio partnerio funkcijas.

8.9. Rangovui jvykdzius visas auksc¢iau nurodytas sglygas, UZzsakovas iSduos Rangovui
raSytinj sutikimg pakeisti atitinkamg jungtinés veiklos partnerj. Uzsakovui iSdavus toki sutikima:

8.9.1. Rangovas pateiks Uzsakovui atitinkamo jungtinés veiklos sutarties pakeitimo, kuriame
bus aptartas pasitraukiancio partnerio jsipareigojimy perémimas, kopija;

8.9.2. Salys pasiraso susitarima dél Sutarties pakeitimo, kuriame bus aptartas jungtinés veiklos
partnerio pasikeitimas.

8.10. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, blity pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos
standartai.

8.11. Tuo atveju, kai Pirkimo salygose numatyta tiesioginio UZsakovo atsiskaitymo su
Subrangovais galimybé, Subrangovui raStu iSreiSkus nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe ir Rangovui sutikus, tarp UZzsakovo, Rangovo bei Subrangovo, laikantis PI nuostaty,
sudaroma triSalé sutartis. TriSalés sutarties projektg parengia UZsakovas per 10 (desimt) darbo dieny nuo
Subrangovo pra§ymo ir Rangovo sutikimo gavimo dienos.

8.12.  Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

9. DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR DARBU PRIEMIMO TVARKA

9.1.  Rangovas Darbus vykdo ir privalo uZbaigti bei galutinai perduoti Uzsakovui Salims
pasiraSant Darby perdavimo akta Darby uzsakyme numatytais terminais.

9.2.  Uzsakovas pasilieka teis¢ bet kuriuo metu, ne veliau kaip pries 5 kalendorines dienas
raStu jspejes Rangova, keisti Darby pradzios datg ir/ar nukelti atitinkamos Darby dalies ar visy Darby
vykdymo terminus, jeigu leidZia oro salygos, nekeiciant Darby kainos.

9.3.  Visi Darbai latkomi galutinai uzbaigtais ir visy Darby rezultatas laikomas galutinai
priimtu Uzsakovo, kai Salys pasiraso Darby perdavimo akta. Darby perdavimo aktas pasira§omas tik
tada, kai pasiektas rezultatas atitinka Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, yra atlikti visi
Sutartyje bei taikytinuose teisés aktuose numatyti bandymai (testai) ir yra gautas teigiamas bandymy /
testy rezultatas (jei faikoma), teisés akty nustatyta tvarka yra tinkamai atliktos ir uzbaigtos visos Darby
uzbaigimo procediiros, yra istaisyti visi Darby trikumai ir/ar defektai, ivykdyti visi kiti Rangovo pagal
Sutarti prisiimti jsipareigojimai, jskaitant, bet neapsiribojant Rangovo garantiniy isipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo pateikima bei visos iSpildomosios ir kitos su Darbais susijusios dokumentacijos
(Darbams naudoty medziagy sertifikatus, deklaracijas, bandymy, matavimy dokumentacijos ir pan.)
perdavima Uzsakovui. Visa Rangovo Uzsakovui perduodama dokumentacija privalo buti nuosekliai
sudéliota ir susisteminta. Sisteminimo tvarka turi biti i§ anksto suderinta su UZzsakovu. Visos
pateikiamos dokumentacijos kopijos taip pat privalo biiti susistemintai ir nuosekliai jrasytos i
elektroning laikmena (USB raktas ar kt.). Tuo atveju, jei ziemos metu néra galimybiy atitinkamus
sklypo sutvarkymo darbus uzbaigti iki numatytos Darby uzbaigimo ir Darby perdavimo akto
pasiraS§ymo dienos, o visi kiti Darbai Rangovo yra tinkamai atlikti ir Rangovas yra ivykdes visus kitus
jsipareigojimus, reikalingus Darby perdavimo akto pasirasymui, Salys pasiraso Darby perdavimo akta
Sutartyje numatyta tvarka, tokiame Darby perdavimo akte nurodydamos tokiy likusiy sklypo
sutvarkymo darby uzbaigimo data. Rangovui uzbaigus tokius likusius sklypo sutvarkymo darbus,
Uzsakovas juos priima i§ Rangovo Salims Sutartyje numatyta tvarka pasirasant Darby perdavimo akta
tokiy darby atzvilgiu. Jei Rangovas véluoja nustatytu terminu uzbaigti tokius likusius sklypo
sutvarkymo darbus, tai Rangovas moka UZsakovui delspinigius, lygius 0,03 procento nuo Pasiiilyme
nurodytos tos Darby dalies kainos uz kiekvieng paveéluotg kalendoring dieng, o véluojant ilgiau kaip 20
kalendoriniy dieny, Rangovas moka Uzsakovui delspinigius, lygius 0,06 procento nuo Pasiilyme
nurodytos tos Darby dalies kainos uz kiekvieng pavéluota kalendoring dieng.

9.4. Rangovas savo léSomis organizuoja ir vykdo Darby perdavimg Uzsakovui, parengia
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Darby perdavimo akta. Apie numatomg Darby perdavima Rangovas praneSa UzZsakovui ne véliau kaip
pries 3 (tris) dienas.

9.5. Uzbaigti Darbai gali buiti perduodami Uzsakovui pagal Darby perdavimo aktg tik
Rangovui tinkamai sutvarkius bei pilnai iSvalius statybviete, paSalinus i$ statybvietés visus laikinus
statinius, statybines SiuksSles bei Rangovui priklausancig statybing jranga bei statybiniy medziagy
liku¢ius.

9.6. Uzsakovas per 10 (desSimt) kalendoriniy dieny po Darby perdavimo akto gavimo turi:

9.6.1. priimti Darby perdavimo akte nurodytus Darbus, pasiraSydamas §j akta;

9.6.2. atsisakyti pasirasyti Rangovo pateikta Darby perdavimo aktg, jeigu atlikti Darbai turi
trikumy arba perduodami Darbai neatitinka Sutarties ar taikytiny teisés akty reikalavimy. Uzsakovo
raSte apie atsisakyma pasiraSyti Darby perdavimo aktg yra nurodomi Uzsakovo pastebéti Darby
trikumai bei nustatomas protingas terminas tokiems trikumams pasalinti.

9.7.  Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti, kad iki Darby perdavimo akto pasirasymo biity atlikti
papildomi atlikty Darby  kontroliniai matavimai, nenumatyti galiojan¢iuose normatyviniuose
techniniuose dokumentuose, arba pakartotinai atlikti tie bandymai ir matavimai, kurie pagal galiojan¢iy
normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimus buvo privalomai atlikti Darby vykdymo eigoje. Jei
tokiy bandymy ar matavimy metu yra nustatomi kokie nors nukrypimai ar Darby trilkumai, tokiy
bandymy ar matavimy i$laidas dengia Rangovas, prieSingu atveju — Uzsakovas.

9.8.  Darby vykdymo eigoje atlikty Darby priémimas gali buiti vykdomas vienu i§ Zemiau
nurodyty, Sutarties SD konkrec¢iai ivardintu, budy:

9.8.1. periodiskai, Uzsakovui priimant per Darby uzsakyme nustatytg laikotarpi atliktus Darby
uzsakyme nurodytus Darbus, pasirasant Darby perdavimo akta. Jei Sutarties SD 5 skyriuje néra
nurodyta kitaip;

9.8.2. tik galutinai uzbaigus visus Darbus, Salims pasiradant Darby perdavimo akta.

9.9.  Sutarties SD gali buiti numatyta, kad Darbai priimami tiek periodiSkai, tiek etapais, kaip
aptarta auksciau.

9.10. Nepriklausomai nuo pasirinkto atlikty Darby priemimo biido, visais atvejais, uzbaigus
Darbus, Sioje Sutartyje numatyta tvarka turi biiti pasiraSomas Darby perdavimo aktas. Tuo atveju, jei
Darby uzbaigimo jforminimo teisés akty nustatyta tvarka procediiroms atlikti (pvz., uzbaigimo aktui
gauti) Rangovas turi biiti perdaves Darbus Uzsakovui, tai, Uzsakovui pareikalavus, Salys ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas pasiraso Uzsakovo pateiktos formos Darby perdavimo akta.

9.11. Saliy raytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo pradzios data ir/ar Darby jvykdymo
terminai (Darby uZsakyme nustatyti terminai) gali biti pratesti, jeigu:

9.11.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal §ia Sutart] ir todél
Rangovas objektyviai negali laiku atlikti Darby ir Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny po
tokiy aplinkybiy atsiradimo pateikia Uzsakovui §ias aplinkybes patvirtinan¢ius dokumentus;

9.11.2. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos klifitys, priskirtinos
Uzsakovui ir (ar) UZzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, objektyviai neleidzia Rangovui laiku
atlikti Darbus ir Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny po tokiy aplinkybiy atsiradimo pateikia
Uzsakovui $ias aplinkybes patvirtinanc¢ius dokumentus;

9.11.3. Rangovas gali kreiptis dél Darby ar jy Etapy atlikimo terminy pratgsimo tik nesibaigus
sutartyje nustatytam Darby ar jy etapo atlikimo terminui.

10. MEDZIAGU TIEKIMAS

10.1. Visas Darbams atlikti reikalingas medZziagas ir priemones tiekia (pristato) Rangovas,
i§skyrus jei Sutarties SD numatyta, kad atitinkamas medziagas tiekia Uzsakovas. Visy Darbams atlikti
reikalingy medZziagy kaina yra jskaiciuota j Darby Kaina ar Darby jkainius.

10.2. Rangovas atsako uz Darbams tiekiamy bei panaudoty medziagy kokybe ir atitinkamai
privalo savo léSomis pasalinti dél netinkamos kokybés medziagy panaudojimo atsiradusius Darby
trikumus.

10.3. Bet kokias Darbams atlikti reikalingas medziagas, kurios néra itrauktos i Pasiiilyma,

ta¢iau yra reikalingos Darbams pagal Sutartj atlikti, Rangovas tiekia (pristato) savo léSomis.
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10.4. Rangovas turi teisg Darbams naudoti tik naujas, kokybiskas, sertifikuotas, atitinkancias
apraSymus, standartus, nurodymus, Sutart], teisés akty ir Darby kokybei keliamus reikalavimus 1ir su
Uzsakovu suderintas medziagas. | statybvietg atveztos medziagos tampa UZzsakovo nuosavybe, taciau
Rangovui lieka jy atsitiktinio zZuvimo ar sugadinimo rizika, kol ji nepereina Uzsakovui Sioje Sutartyje
numatyta tvarka.

10.5. Uzsakovas turi teis¢ prieStarauti tam tikry medziagy naudojimui ir pareikalauti jas
pakeisti. Jei UZsakovo reikalaujamos pakeisti medziagos atitinka Sutartyje ir taikytinuose teisés aktuose
numatytus reikalavimus, jy pakeitimo iSlaidas dengia Uzsakovas. Tuo atveju, jei medziagos neatitinka
Sios Sutarties ar taikytinuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy, UZsakovo pareikalauto medziagy
pakeitimo i8laidas padengia Rangovas.

11. MOKEJIMAL PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

11.1. Uzsakovas sumoka Rangovui uz kokybiSkai atliktus ir §ioje Sutartyje numatyta tvarka
priimtus Darbus.

11.2. Darby priemimas vykdomas pagal Sutarties nuostatas. Uzsakovas uz atliktus Darbus
atsiskaito pagal Rangovo Uzsakovui iSraSytas Saskaitas, kurias Rangovas gali iSrasyti ir Sutartyje
nustatyta tvarka pateikti UZsakovui tik Uzsakovo pasiraSyty Darby perdavimo akty pagrindu.

11.3. Uzsakovas Sioje Sutartyje numatyta tvarka Rangovo iSraSytg ir pateikta Saskaita
apmoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo, nebent Sutarties SD biity
numatytas kitoks apmokejimo terminas. Jei mokéjimo diena sutampa su savaitgalio ar kita Sventine /
nedarbo diena, mokéjimas atlickamas sekancia darbo dieng, einancia po savaitgalio, Sventinés /nedarbo
dienos.

11.4. Visi atsiskaitymai pagal $ig Sutartj atlickami eurais.

11.5. Rangovas, i8raSydamas Saskaita, nurodo Sutarties data ir numerj bei aiSkiai detalizuoja
pagal kokj Perdavimo akta ji yra i8raSyta, taip pat nurodo Rangovo PVM moketojo kodg. Saskaitos,
atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés Saskaitos
teikiamos tik naudojantis Saskaity informacine sistema.

11.6. Esant atvirkitinio apmokestinimo PVM sglygoms, Salys atliks visus reikiamus
veiksmus tokio PVM tinkamam jforminimui, sumokeéjimui ir kt.

11.7. Jei tai nurodyta Sutarties SD, i§ kiekvienos UzZsakovo pagal Sia Sutarti uz Darbus
mokétinos sumos Uzsakovas sulaiko Sutarties SD nurodyto dydzio sumg, iSreik$ta procentais nuo
mokétinos sumos (be PVM). Tokia sulaikyta dalis yra iSmokama Rangovui per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po to, kai: (a) Rangovas pilnai ir kokybiskai pabaigia Darbus ir UZsakovas juos
priima pagal Darby perdavimo akta, ir (b) Rangovas yra pateikgs Uzsakovui Sutartyje numatyta
Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Sutarties salygas.

11.8.  Salys susitaria taikyti tokig Uzsakovo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka:

11.8.1. pirmaja eile yra iskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy uz pagal
Sig Sutartj atliktus Darbus jvykdymu;

11.8.2. antrgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su netesyby, paliikany arba
nuostoliy pagal $ig Sutartj atlyginimu;

11.8.3. trecigja eile yra iskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

11.9. Jei moké¢jimai pagal Sig Sutart] yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokanéioji Salis sumoka banko mokes¢ius uZ tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky
mokescius sumoka mokéjima priimanti Salis).

11.10. Bet kuriai Saliai véluojant vykdyti savo mokéjimo prievoles, véluojanti mokéti Salis,
nukentéjusiai Saliai radtu pareikalavus, moka nukentéjusiais Saliai delspinigius, lygius 0,03 procento
nuo veluojamos sumokeéti sumos uz kiekvieng vélavimo dieng.

11.11. UZzsakovas turi teisg, raStu informaves Rangova, sulaikyti apmokéjima uz Darbus iki
Zemiau aptarty aplinkybiy pasalinimo, jei:

11.11.1. po Darby dalies perdavimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja atlikty Darby trikumai;
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11.11.2. Sutarties metu paaiSkeja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés
(pvz., sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.);

11.11.3. Rangovas nevykdo kurio nors kito savo isipareigojimo pagal Sig Sutartj ir per
Uzsakovo nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimo Uzsakovui priimtinu biidu.

11.12. Bet kokias Sutartyje numatytas Rangovui taikytinas pinigines sankcijas ir Kkitas
Rangovo Uzsakovui mokétinas sumas Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai i§skai¢iuoti i§ Rangovui pagal
Sutarti mokétiny sumy.

11.13. Jei tai numatyta Sutarties SD, UZsakovas SD numatyta tvarka sumoka Rangovui
Sutarties SD numatyto dydzio avansa, taciau toks avansas mokamas tik tuomet, jei Rangovas iSraSo
Uzsakovui ir Siame SD 11 skyriuje auk$¢iau nustatyta tvarka pateikia Saskaita avanso gavimui. Jei
Sutarties SD néra numatyta kitaip, tai UZsakovo sumokétas avansas yra pilnai uzskaitomas uz
artimiausius UZsakovo pagal $ig Sutart] turimus atlikti mokéjimus Rangovui uz atliktus Darbus. Jei
reikalinga, kad iki avanso iSmokéjimo Rangovas pateikty Uzsakovui pastarajam priimtino banko
iSduotg Uzsakovui priimtino turinio besglyging, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo avanso grazinimo
garantija, $1 sglyga nustatoma Sutarties SD.

12. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

12.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis Sutarties ir P] 97 straipsnio nuostatomis.

12.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji i$nagrinéti
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Prasymo
nagriné¢jimo terminas kiekvieng karta yra atnaujinamas, gavus papildomos informacijos dél siekiamo
atlikti Sutarties salygy keitimo. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé¢ priklauso Uzsakovui.

13. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1.  Jei netinkamas Darby atlikimas ir/ar Sutarties nutraukimas dél Rangovo kaltés salygojo
atitinkamy valstybes (savivaldybés) kontrolés ir priezitiros institucijy nustatytus teises akty ir/ar
Uzsakovo prisiimty sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus ir/ar Uzsakovo tiesioginius nuostolius (pvz.:
UZzsakovui yra pritaikomos finansinés sankcijos, tame tarpe pareiga grazinti paramos léSas, arba
UzZsakovas praranda paramos léSas), Rangovui uz tai tenka pilna atsakomybe ir Rangovas privalo
tokius nuostolius atlyginti.

13.2.  Sutartj pazeidusi Salis privalo atlyginti visus kitos Salies dél to patirtus tiesioginius
nuostolius.

13.3. Jeigu Rangovas veluoja uzbaigti Darby uzsakyme nurodytus Darbus, Rangovas moka
Uzsakovui delspinigius, lygius 0,03 procento nuo Pasitlyme nurodytos tos Darby kainos uz kiekviena
paveluotg kalendoring diena, o veluojant ilgiau kaip 20 kalendoriniy dieny, Rangovas moka UZsakovui
delspinigius, lygius 0,06 procento nuo Pasitilyme nurodytos tos Darby kainos uz kiekviena paveluota
kalendoring diena.

13.4. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teismg, prie§ 5 (penkias)
kalendorines dienas raStu apie tai ispéjes Rangova, nutraukti Sutarti, jeigu:

13.4.1. bet kada Darby vykdymo eigoje atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty
reikalavimy ir Rangovas neiStaiso tokiy trikumy per UZzsakovo nurodyta protingg terming, ne
trumpesnij kaip 5 (penkios)darbo dienos;

13.4.2. tampa akivaizdu, kad dél Rangovo ir/ar jo Subrangovy kaltés Darbai nebus galutinai
uzbaigti ir perduoti Uzsakovui pagal Darby perdavimo akta iki Darby uzsakyme numatytos datos;

13.4.3. Rangovas neturi, netenka, neatnaujina, nepratesia reikalingy Darbams atlikti licencijy,
atestaty, leidimy ir pan., kuriuos privalo gauti ir turéti Rangovas ir/ar jo personalas, arba Rangovo
kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

13.4.4. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktlirizavimo byla, arba bankroto procesas
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vykdomas ne teismo tvarka, arba Rangovas yra paskelbiamas ar pasiskelbia nemokiu, arba Rangovo
atzvilgiu yrainicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam
vykdomos analogi$kos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, istatymus, arba UZzsakovui
tampa zinoma apie kitokj priverstini Rangovo kreditoriy teisiy igyvendinima, galintj turéti esminés
itakos Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutarti ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél viesojo Darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutaré¢iy sudarymo tvarkos derinimo 45
straipsnio 1 dalyje i§vardytuose Europos Sgjungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

13.4.5. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija ar
konfidencialios informacijos valdyma;

13.4.6. Rangovas pazeidzia Sutarties BD 8 ir/ar 14 skyriy nuostatas;

13.4.7. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje ar PI 98 straipsnyje;

13.4.8. jei Rangovas, Subrangovui iSreiskus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties sglygose;

13.4.9. jei Rangovas dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus ar bet kokia jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertes;

13.4.10. Rangovo kreditoriai pradeda priverstinio i$ieSkojimo 1§ Rangovo turto procediiras
arba Rangovo turtas tampa suvarzytu turto areStu ar kitomis laikinosiomis apsaugos priemonémis ir
Rangovas per Uzsakovo nurodyta protinga terming, ne trumpesni kaip 10 dieny, nepateikia Uzsakovui
pastarajam priimtino pagrindimo, kad tokios aplinkybés neigiamai nejtakos Sios Sutarties vykdymo,
bei, jei to reikalauja Uzsakovas, nepateikia Uzsakovui pastarajam priimtino papildomo Rangovo
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo;

13.4.11. Rangovas kitaip 1§ esmes pazeidzia Sutart] ir neiStaiso pazeidimo per Uzsakovo
nurodyta protingag terming, ne trumpesnj kaip 10 dieny, arba po pakartotinio rastiSko Uzsakovo
1spejimo apie bet kokj Sutarties pazeidima, tokio pazeidimo neistaiso per Uzsakovo nurodytg protinga
terming, ne trumpesnj kaip 10dieny;

13.4.12. kai paaiskéja, jog Rangovas atitinka bent vieng P] 58 straipsnio 4' dalyje nurodyta
salyga;

13.4.13. Rangovas per Uzsakovo nurodytg terming, ne trumpesni nei 5 (penkios) darbo
dienos, nepateikia dokumenty ar tinkamai nepagrindzia teikiamy paslaugy ir/ar jy metu naudojamy
prekiy atitikties P] 58 straipsnio 4! dalies nuostatoms ar atitikties P] 50 straipsnio 8 ir 9 dalies sglygoms,
kai Pirkimo objektas apima Jstatymo 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase nurodyty BVPZ kody
prekes ar paslaugas;

13.4.14. uz aplinkos apsaugos vadybos sistemos/lygiaverc¢iy aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy, kurias Rangovas nurodé savo pasitilyme, nesilaikymg ar netinkama jy vykdyma
ir / ar jei aplinkos sistemos sertifikatas nebus pratestas arba bus sustabdytas ar nutrauktas jo galiojimas;

13.4.15. jei Rangovas nustatytais terminais nepateiks jrodymy dé¢l socialinio kriterijaus
priemoniy taikymo arba pateikti irodymai bus netinkami.

13.5. Uzsakovui nutraukus Sutartj Sutarties BD 13.4 punkto nustatyta tvarka, Rangovas ne
véliau kaip Sutarties nutraukimo dieng privalo pasiraSytinai perduoti UZsakovui (jei to pageidauja
Uzsakovas, kartu dalyvaujant UZsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo
kokybiskai atliktus Darbus, uz kuriuos UZzsakovas (atémes (jskaitgs) Rangovo Uzsakovui pagal $ia
Sutart] mokétinas netesybas bel Uzsakovo del Sutarties nutraukimo patirtus tiesioginius nuostolius)
atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka, o Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, sumoka UZzsakovui bauda,
lygia 10 (deSimt) procenty nuo Darby kainos ar Pradinés Sutarties vertes (priklausomai kas taikoma),
bei atlygina visus Uzsakovo tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia paminéta bauda. UZsakovas,
siekdamas patenkinti savo reikalavimg dél Rangovo mokétiny netesyby ar nuostoliy atlyginimo, turi
teisg atitinkamai sumai jgyvendinti Rangovo pateiktg Sutarties jvykdymo jsipareigojimy uztikrinima,
jet toks pagal Sutarties salygas yra pateiktas.

13.6. Salys turi teise nutraukti §ig Sutartj viena3alidkai nesikreipdamos j teisma, Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.
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13.7. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, prie§ 5 (penkias)
kalendorines dienas raStu apie tai jspejgs Uzsakova, nutraukti Sutartj, jeigu:

13.7.1. Uzsakovui ilgiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny nepagristai véluojant sumokéti pagal $ig
Sutarti, ir tokia pradelsta mokéti suma virsija 50.000,00 Eur (penkiasdeSimt tiikstanciy eury);

13.7.2. Uzsakovui yra iskeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, arba Uzsakovas yra paskelbiamas ar pasiskelbia nemokiu, arba Uzsakovo
atzvilgiu yra inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros.

13.8. Rangovui nutraukus Sutartj Sutarties BD 13.7. punkto nustatyta tvarka, Rangovas ne
veliau kaip Sutarties nutraukimo dieng privalo pasiraSytinai perduoti Uzsakovui (jei to pageidauja
Uzsakovas, kartu dalyvaujant UZzsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo
kokybiskai atliktus Darbus, uz kuriuos Uzsakovas atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka, o Uzsakovas,
Rangovui pareikalavus, atlygina Rangovui pastarojo dél tokio Sutarties nutraukimo patirtus
dokumentais pagristus, tiesioginius nuostolius, ta¢iau tokiy atlygintiny nuostoliy suma negali virSyti 5
(penkiy) procenty nuo likusios Darby kainos dalies ar likusios Pradinés Sutarties vertés dalies
(priklausomai kas taikoma). Jokie kiti Rangovo nuostoliai del tokio nutraukimo néra atlyginami.

13.9. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienaSaliskai, nesant Rangovo kaltes,
nesikreipdamas | teisma, nutraukti $ia Sutart] prie§ 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny rastu pranesgs
apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovas ne veliau kaip Sutarties nutraukimo dieng privalo
pasiraSytinai perduoti UZsakovui (jei to pageidauja Uzsakovas, kartu dalyvaujant UZsakovo paskirtam
naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus Darbus, uz kuriuos UZsakovas atsiskaito
Sutartyje nustatyta tvarka. Rangovas, gaves UZsakovo praneSima apie Sios Sutarties nutraukima, privalo
nedelsiant nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal $ig Sutarti, iSskyrus tuos, kurie biitini uztikrinti
saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

13.10. Sutartis gali buti nutraukiama UZsakovo ir Rangovo rastiSku sutarimu, atsizvelgiant |
imperatyvias taikytiny teisés akty nuostatas.

13.11. Nutraukus $ig Sutartj bet kuriai i§ Saliy bet kokiu Sutartyje numatytu pagrindu,
Rangovas jsipareigoja:

13001, imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti dél Sutarties nutraukimo jo
patiriamus nuostolius;
13.11.2. kaip jmanoma grei¢iau po atitinkamos Salies prane§imo apie Sutarties

nutraukimg pateikimo kitai Saliai, ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau kaip iki Sutarties nutraukimo
dienos, pateikti Uzsakovui visus dokumentus, blitinus galutiniam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj
(atlikty Darby aktus, Saskaitas ir pan.).

13.12. Uzsakovas gali bet kada sustabdyti Darby ar bet kokios jy dalies vykdyma tokiam laikui
ir tokiu budu, kaip jis mano esant tai reikalinga. Apie Sutarties sustabdymg Rangovas yra
informuojamas raStu. Uzsakovui taip sustabdzius Darbus, numatytas Darby uZzbaigimo terminas
(Darby perdavimo akto pasiraSymo data) yra automatiSkai nukeliamas lygiaver¢iam terminui.
Uzsakovui taip sustabdzius tik atitinkama Darby dalj, automatiSkai lygiaver¢iam terminui yra
nukeliamas tos Darby dalies atlikimo terminas. Joks Sutarties pakeitimas dél pagal §j punktg nukelto
Darby uzbaigimo termino (Darby perdavimo akto pasiraymo datos) tarp Saliy néra pasira§omas,
nebent to pareikalauty Uzsakovas. Sustabdytus Darbus Rangovas atnaujina nedelsiant po atitinkamo
raStiSko UZsakovo praneSimo. Darby kaina ar Darby jkainiai (priklausomai kas taikoma) dél tokio
sustabdymo néra kei¢iami. Uzsakovas neatlygina Rangovui jokiy kity tokio Darby sustabdymo kasty
ar nuostoliy. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 9 (devynis) meénesius, Rangovas turi teis¢
reikalauti leidimo atnaujinti sustabdyty Darby vykdyma, o, Uzsakovui neisdavus leidimo per 10
(desimt) darbo dieny nuo atitinkamo Rangovo kreipimosi, Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, rastu
ispejes apie ta1 UZsakovg ne maziau kaip prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny. Rangovui taip nutraukus
Sutart], Rangovas ne veliau kaip Sutarties nutraukimo dieng privalo pasiraSytinai perduoti Uzsakovui
(jel to pageidauja Uzsakovas, kartu dalyvaujant Uzsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties
nutraukimo kokybiSkai atliktus Darbus, uz kuriuos Uzsakovas atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka.
Jokie kiti Rangovo nuostoliai del tokio nutraukimo néra atlyginami.

13.13. Nutraukus Sutart; bet kokiu Sutartyje numatytu pagrindu Uzsakovas turi teisg
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pareikalauti, kad Rangovas perduoty Uzsakovui Darby atlikimui jsigytas medziagas, tokiy perduodamy
medziagy kaina jtraukiant j uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus mokeéting suma, ir/arba perduoty
Uzsakovui Rangovo teises ir pareigas pagal Rangovo atliktus medziagy Darby atlikimui uzsakymus,
Uzsakovui kompensuojant Rangovui pastarojo medziagy tiekéjui sumokétg avansg (jei toks buvo
sumokétas pagal perimamg uzsakymg), tokig sumg jtraukiant i uz iki Sutarties nutraukimo atliktus
Darbus mokéting suma.

13.14. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka
nustatanciy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg islieka galioti ir po
Sutarties pasibaigimo, t. y. kokybés garantijos, atsakomybés ir pan.

14. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS

14.1.  Sios Sutarties jvykdymas yrauztikrinamas:

14.1.1. netesybomis ir nuostoliy atlyginimu, kaip tai numatyta Sutartyje;

14.1.2. Rangovo pateikiamu Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei tai numatyta Pirkimo salygose
ir Sutarties SD;

14.1.3. Rangovo pateikiamu avanso grazinimo uztikrinimu, je1 avansas mokamas pagal Sutarties
SD nuostatas;

14.1.4. Rangovo pateikiamu garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu.

14.2. Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis ir
pagristomis ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra
ivykdyta. Salys taip pat pripazista, kad Sutartyje nurodytas netesyby dydis yra laikomas minimalia
negin¢ijama nukentegusmsms Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai  Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinanc¢iy jrodymuy.

14.3. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi biiti sumokétos per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo joms apmoketi iSraSyto dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas
sumokéti netesybas, pateikimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai turi
biiti apmokeéti per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinés pretenzijos pateikimo dienos.

14.4. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties
nuostaty tinkamo vykdymo.

14.5. Jei Pirkimo salygose ir Sutarties SD yra nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti
Sutarties jvykdymo uztikrinima, tai tatkomos $ios sglygos:

14.5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Rangovo turi biiti pateiktas ne véliau kaip per Sutarties
SD numatyta terming;

14.5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo forma (neatSaukiama, pirmo pareikalavimo banko
garantija ar draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas) yra nurodoma Sutarties SD. Sutarties
ivykdymo uztikrinimas gali neapimt Rangovo jsipareigojimy dél netesyby sumokéjimo ivykdymo
uztikrinimo;

14.5.3. Sutarties ivykdymo uztikrinimo dokumentas turi biiti Uzsakovui priimtino turinio;

14.5.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi baiti iSduotas UZsakovui priimtino subjekto, taciau
bet kokiu atveju toks subjektas turi biiti registruotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sgjungos
valstybéje naréje ar Europos Ekonomines Erdvés valstybéje;

14.5.5. Sutarties ivykdymo uztikrinimas turi biiti pateiktas Sutarties SD nurodytai sumai;

14.5.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei numatoma Darby
perdavimo akto pasiraS§ymo data plius 30 (trisdeSimt) dieny. Dél bet kokiy priezas¢iy pratgsus Darby
uzbaigimo terming arba Rangovui veluojant uzbaigti Darbus Rangovas privalo ne véliau kaip 10
(deSimt) dieny iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumento galiojimo termino pabaigos pratesti jo
galiojimo terming taip, kad jis galioty Siame punkte auk$¢iau nurodyta laikotarpj;

14.5.7. kartu su tokiu Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentu Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui jrodymus, kad mokestis bankui uz banko garantijos iSdavimg arba mokestis draudimo
bendrovei uz laidavimo draudimo rasto iSdavimg (priklausomai kas taikoma), yra sumokeétas.

14.6. Rangovas, pageidaujantis Sutarties BD nustatyta tvarka atgauti pagal Sutarties BD 11.8
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punkta sulaikytas sumas, o jei toks sulaikymas pagal Sutarties nuostatas néra taikomas — tuomet 1ki
kreipimosi del statybos uzbaigimo dokumento Darby atzvilgiu gavimo (o jei tokio dokumento pagal
taikytinus teisés aktus Darby atzvilgiu gauti neprivaloma — iki Darby perdavimo akto pasiraSymo),
privalo pateikti Uzsakovui Rangovo garantiniy isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg tokiomis
salygomis:

14.6.1. garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uZztikrinimo forma (besalyginé, neatSaukiama,
pirmo pareikalavimo banko garantija ar draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas) yra
nurodoma Sutarties SD;

14.6.2. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi buti Uzsakovui
priimtino turinio;

14.6.3. garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinimas turi biiti iSduotas Uzsakovui priimtino
subjekto, taciau bet kokiu atveju toks subjektas turi biiti registruotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje;

14.6.4. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi biiti pateiktas Sutarties SD
nurodytai sumai;

14.6.5. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei 3 (trys)
metai nuo Darby perdavimo akto pasiraS§ymo dienos;

14.6.6. kartu su tokiu garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumentu Rangovas
privalo pateikti Uzsakovui jrodymus, kad mokestis bankui uz banko garantijos i§davima arba mokestis
draudimo bendrovei uz laidavimo draudimo rasto iSdavima (priklausomai kas taikoma), yra sumokétas.

14.7. Nebent Sutarties SD biity numatyta kitaip arba imperatyvios taikytiny teisés akty
normos numatyty kitaip, Rangovas, su Uzsakovu rastu suderings draudimo sutarties salygas, iki faktiniy
statybos darby vykdymo statybvietéje pradzios Darby vertei (t. y. Darby kainai ar Pradinei Sutarties
vertei, priklausomai kas taikoma) Uzsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje apdraudzia Uzsakovo
ir Rangovo turtinius nuostolius, atsiradusius Darbams laikotarpiui iki Darby perdavimo akto
pasiraS8ymo dienos, statybos visy riziky draudimo sutartimi (CAR draudimas). Sudares tokig draudimo
sutartj, draudimo liudijimo (poliso) kopija kartu su mokesc¢io draudimo bendrovei uz draudimo poliso
iSdavima sumokejimg patvirtinanéiu dokumentu Rangovas pateikia Uzsakovui. Rangovas bus
atsakingas uz jo patirty nuostoliy, kuriy atlyginimo biity praSoma pagal tokig draudimo sutart],
irodyma. Rangovo nuostoliai atlyginami tik tiek, kiek juos atlygina draudimo bendrové.

14.8. Rangovas, su Uzsakovu rastu suderings draudimo sutarties salygas iki faktiniy statybos
darby vykdymo statybvietéje pradzios privalo savo sgskaita Uzsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje
apdrausti Rangovo, kaip statybos darby rangovo, civiling atsakomybe privalomuoju draudimu Zemiau
nurodytomis salygomis bei pateikti Uzsakovui civilinés atsakomybés draudimo liudijimo (poliso) ir
mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjima, kopijas:

14.8.1. draudimo objektas — Rangovo turtiniai interesai, susij¢ su Rangovo civiline
atsakomybe uz zala, padarytg tretiesiems asmenims, jskaitant Uzsakova, kuri atsirado draudimo
sutarties galiojimo metu ir 2 (du) metus po to, dél draudimo sutarties galiojimo metu atliekamy ir/ar
atlikty apdrausty darby;

14.8.2. draudimo suma - ne maziau kaip Sutarties SD nurodyta suma vienam draudziamajam
ivykiui;

14.8.3. draudimo sutarties galiojimo terminas — nuo statybos darby pradzios iki ne trumpiau
kaip Darby uzsakyme numatytos Darby perdavimo akto pasiraS8ymo dienos plius 2 (du) metai;

14.8.4. naudos gavéjas — Uzsakovas;

14.8.5. maksimali besalyginé iSskaita (fran$izé) — ne daugiau kaip 2.900 EUR;

14.8.6. jeigu Darby uzsakyme numatytg dieng Darby perdavimo aktas néra pasiraSomas,
Rangovas ne veliau kaip ta pacia dienag privalo savo saskaita pratgsti (atnaujinti) draudimo sutartj
tokiam terminui, kad jis atitikty numatytus reikalavimus, ir pateikti UZzsakovui tai patvirtinancius
dokumentus.

14.9. Tuo atveju, jei pagal Sios Sutarties salygas ir tvarkg pasikei¢ia Rangovo jsipareigojimai
pagal Sutartj (tame tarpe bendra kaina ir/ar Darby atlikimo terminai), Rangovas jsipareigoja laiku apie
tal informuoti Rangovo jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo dokumentus pateikus] subjekta bei
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numatytus draudimus i§davusj draudika bei ne véliau kaip per 10 (de$imt) dieny po tokio pasikeitimo
pateikti UZsakovui pagal §; Sutarties BD skyriy pateiktus uztikrinimo ir draudimo dokumentus,
pakoreguotus taip, kad biity atspindéti Rangovo isipareigojimy pagal Sutartj pasikeitimai (t.y. kad tokie
Rangovo jsipareigojimy pagal Sutarti pasikeitimai blity apsaugoti pateiktais uztikrinimais ir draudimo
dokumentais).

15. SALIY ATSAKOMYBE

15.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

15.2. Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,,Atleidimo nuo atsakomybeés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisykles™ tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui. Apie
§iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar nuo suZinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradima. Saliy
isipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

15.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, turi pateikti jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

15.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu latku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

15.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy
turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg $alj pries 15 (penkiolika) dieny. Tokiu
atveju Uzsakovas atlygina Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus.

16. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

16.1.  Si Sutartis, jos priedai ir atlikti Sutar¢iy pakeitimai, i§skyrus informacija, kuri pagal
teisés aktus yra laikoma konfidencialia, néra laikomi konfidencialiais ir bus vieSinami Centringje
viesyjy pirkimy informacingje sistemoje.

16.2. Salys susitaria laikyti informacija, kuri pagal teisés aktus yra laikoma konfidencialia,
paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu ar rastu. Salys
susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos, kuri pagal teisés aktus yra laitkoma konfidencialia,
jokiai tre¢iai 3aliai be iSankstinio raitisko ja pateikusios Salies sutikimo, taip pat nenaudoti tokio
pobtidzio konfidencialios informacijos asmeniniams ar treiyjy asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus,
kai ta daryti jpareigoja istatymai ar, kai tokia informacija turi biiti atskleista teisés, finansy ar kitos
srities specialistui, ar pataréjui, ar paskolosdavéjui.

16.3. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent
Uzsakovas rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

16.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialia informacija, turi prisiimti
konfidencialumo jsipareigojimus pagal Sio skyriaus nuostatas ir naudoti tokig informacija tik tam
tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa
prieinama vieSai arba gauta atskleidus ar turi biiti atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su
Darbais patickiamy prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panaSaus pobiidzio informacija, taip
pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi §ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus —
saugoti konfidencialia informacija ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai Sios Sutarties
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pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmuy, kad per trumpiausia laikotarpj iStaisyty
tokio atskleidimo pasekmes.

16.5. Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, §ia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus
Sutarties galiojimui ar Sutarti nutraukus — grazinti konfidencialig informacija kitai Saliai ar pateikta
informacijg sunaikinti.

16.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal
pagrista kitos Salies reikalavima sumokeéti 5 000 (penkiy tiikstanéiy) eury bauda ir atlyginti visus kitos
Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kick jy nepadengia numatyta bauda.

16.7. Visa informacija, gauta Sutarties vykdymo metu, UZzsakovas gali naudoti savo
vykdomos veiklos tikslais ir tai nebus laikoma pazeidimu.

16.8. Jei numatyta Sutarties SD, Rangovas turés pasiraSyti atskirag konfidencialumo
susitarimg, kuriame gali biiti nustatytos kitos konfidencialia informacija, reglamentuojancios
nuostatos.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus UZsakovo jmong ar
pasikeitus Uzsakovo teisiniam statusui, be rastiSko Rangovo sutikimo Uzsakovo teisiy ir pareigy
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas §ios
Sutarties pagrindu Uzsakovo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiSkia ir patvirtina, kad toks
Uzsakovo teisiy ir pareigy per¢jimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI
knygos T dalies tre¢iojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Salys
sutinka, kad apie Siame punkte nustatyta teisiy ir pareigy perémima UZsakovas arba jo teisiy ir pareigy
peréméjas Rangova informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro Sutarties pakeitimo
nesudaro.

17.2. Salis neturi teisés perduoti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutart] treciajam
asmeniui be iankstinio raitidko kitos Salies sutikimo. Sis ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet
del Uzsakovo funkcijy ar jy dalies perdavimo $ios Sutarties pagrindu Uzsakovui kylancios teisés ir
pareigos perduodamos kitai perkanciajai organizacijai / perkanciajam subjektui — UzZsakovo
asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent vieng i§ Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatymo
2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

17.3. Visi prane§imai ir kita informacija tarp Saliy pagal ig Sutartj atlickami rastu ir laikomi
tinkamai pateiktais, jei iteikti asmeniskai, siuné¢iami per kurjerj, registruotu pastu ar el. pastu Sutarties
SD atitinkamame priede nurodytais Saliy adresais.

17.4. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi
atitinkamame Sutarties SD priede.

17.5. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties
SD nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitimg. lki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi
iteiktais tinkamai.

17.6. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandan¢ius i§ §ios Sutarties ir neaptartus jos
salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

17.7. Visus gindus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu
Salys iy ginéy negali ispresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty
nustatyta tvarka.

17.8. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa 1§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji
nedaro negaliojan¢iomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas
pastangas, kad negaliojanti nuostata buty pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma,
turéty tg patj teisinj ir ekonominj rezultatg kaip ir pakeistoji norma.

17.9. Si Sutartis sudaryta dviem vienods teising galig turingiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.
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18. KITOS SALYGOS

18.1. Salys sutaria, jog Darby atlikimo metu Rangovas UZsakovui teikia su Darby atlikimu
susijusius dokumentus bei kita medziaga tik lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai bei kita
medziaga, reikalingi Darby atlikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie
Siy dokumenty privalo pridéti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtinta dokumento vertima
1 lietuviy kalbg.

18.2. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 18.1 punkte nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo paraSu ir vertimy
biuro antspaudu patvirtintas dokumentas ] lietuviy kalbg), Uzsakovas tures teis¢ be atskiro praneSimo
i§siversti minétus dokumentus savo saskaita ir tokiu atveju mokéting uz atliktus Darbus sumg sumazins
turéty faktiniy islaidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.

18.3. Sudarydamos §ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d.
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla,
asmens duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny tvarkytojo ar valdytojo prievoles
ir teises.

18.4. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaikéja po Sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarima dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity
biitiny priemoniy sickiant uztikrinti atitikti Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraS§ymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties
salygy pakeitimu.
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Sutarties 5 priedas

20 m. men. d.
UZSAKYMAS
20 m. meén. d. Nr.

Rangovas:

Uzsakovas:

Sutarties pavadinimas:

Sutarties Nr.

Sutarties pasiraSymo data:

S b B b B e

Pagal sutarties sglygas, praSome atlikti §iuos darbus:

Darby pavadinimas

Darby atlikimo vieta

Darby apimtys

Darby atlikimo terminas

Kita informacija (pastabos)

Uzsakovas ar jo jgaliotas asmuo Rangovas ar jo jgaliotas asmuo




Uzsakovas:

UAB ,,Vilniaus apsvietimas*

Rangovas:

Rangos sutartis: data

Objekto pavadinimas

Sutarties 6 priedas

Darby priémimo-perdavimo AKTAS

(forma F-2)

202 m. men. d. Nr.
glll Darby pavadinimas N:::? Kiekis ‘i':::)(EUR) ?ries::(fizf[kio
1 2 3 4 5 6=4x5
1.
2.
3

VISO be PVM:

PVM 21%:

VISO su PVM:

Darbus pridavé (Rangovas):

Darbus priémé (Uzsakovas):
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